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Ri nabey carta ri xutz'ibaj ri
apostol San Pablo cheque ri
hermanos ri yec'o pa tinamit
Corinto

RiPablo nutz'om tzij
1Yin Pablo, ru-apdstol ri Jesucristo, y ja ri Dios
ri xinoyon richin xinoc ap0stol roma jari' ri ruray-
ibtl rija’. Yin vachibilan c'a ri hermano SOstenes,
2 tok nintz'ibaj-e ri carta re' chive rix hermanos
ri rixc'o pa tinamit Corinto, ri nimol-ivi' pa rubi’'
ri Dios, ri ch'ajch'ojrisan chic ri ic'aslen roma ri
Jesucristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri
Dios. Rix hermanos xixoyox roma ri Dios richin
Xixoc ri iyo'on-vi ivanima riq'uin ri Jesus, cachi'el
xXbin quiq'uin ri ch'aka chic ri nquiya' ruk'ij ri
Kajaf Jesucristo pa ch'aka chic tinamit. Ja rija' ri
Kajaf konojel roj ri kataken. 3Y ja ta c'a ri utzilij
sipanic ri nspaj-pe ri Dios y ri uxlanen ri petentik
riq'uin ri Katata' Dios y ri Ajaf Jesucristo nc'uje’ pa

tak ivdnima chi'ivonojel.

Ri Pablo numatioxij chin ri Dios roma ri utz
quic'ulunri hermanos aj-Corinto romari Cristo

4Yin chi jumul c'a ninmatioxij chin ri Dios
ivoma rix roma ri utzilijj sipanic ri nspaj-pe chive.
Xaxe c'a roma ri Jesucristo, ri Jun cha'on y takon-
pe roma ri Dios tok nivil ri utz ri'. 5]Ja vi c'a
rija’ ri xbanun beyoma' chive, roma juis q'uiy
etamabil ri xivil riq'uin rija’ y xbiin chive que
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jabel rubixic nibiin chin ri ivetaman. 6 Cachi'el
Vi ri xtzijos chive que rix nivil ri utz roma ri
Cristo, quiri' c'a nbanatuj, quiri' vi nk'alajin pa
tak ic'aslen vocomi. 7Y riq'uin c'a ri ivilon-pe ri
utzilyj tak sipanic ri nuya' ri Cristo chin nibiin
ri rusamaj rija', ronojel c'a c'o chic iviq'uin, xa
xe chic c'a ivoyoben ri Kk'ij tok ri Kajaf Jesucristo
npu'u jun bey chic. & Riq'uin ronojel re' yin Pablo
ninjo' que nquic'uxla'aj chive que ri Kajaf Jesu-
cristo nyixruto-vi chupan ri ic'aslen, richin que
man nijun imac nk'alajin chuvich rija' tok napon
ri k'ij ri richin rija'. 2 Ri Dios nyerubiin-vi ronojel
ri ye rubin. Nyixruto-vi chupan riic'aslen. Ja rija’
c'a ri xoyon ivichin richin que junan iviich nbiin
riq'uin ri Kajaf Jesucristo ri Ruc'ajol rija'.

Ri Pablo nuchilabej cheque ri hermanos aj-
Corinto que junan quiviich tiquibana’

10 Hermanos, pa rubi' c'a ri Kajaf Jesucristo
ninc'utuj favor chive, que junan ivich tibana'.
Man quepu'u itzel tak nojibil iviquin richin
nijachala-ivi'. Xa junan ta c'a ri ninuc, junan ta
ina'oj nibtin. 11 Roma ri ru-familia ri ixok Cloé
X(quitzijioj can chuve, que rix hermanos c'o oyoval
chi'icojol ri chila'. 12 Rije' xquitzijoj c'a chuve que
rix ijjachalon-ivi', que yec'o ri quibanun que ja yin
Pablo ri ncajo’' nquitzeklebej. Yec'o c'a ri ncajo-
vi nquitzeklebej ri hermano Apolos. Yec'o c'a ja
ri hermano Pedro ri ncajo’. Y yec'o ri nquibij
que xaxe rije' ri ketzij nquitzeklebej ri Cristo.
13 Chi'ivonojel c'a rix richin ri Cristo. ¢Pero junan
comiiviich? Man quiri' tij, rix Xa nyixtajin nivech'
ri Cristo. Man tiblin quiri. Ja rija' ri xcamsus
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chuvich ri cruz ivoma, y man ja tij yin Pablo.
Y tok xixban bautizar, richin que rix nitzeklebej
rijja' y man richin tij que nquinitzeklebej yin.
14Romari'yin Pablo ninya' matiox chin ri Dios que
chi'icojol rix xaxe ri hermano Crispo y ri hermano
Gaio ri xenblin bautizar. 15 Roma riq'uin ri' rix
manak modo c'a nibij que ja yin Pablo ri c'uluman
que nquinitzeklebej, roma man ja tiij pa nubi' yin
que xixban ta bautizar. 16 Chuka' xinbiin bautizar
ri hermano Estéfanas y ri yec'o pa racho. Y man
nka'tlj chinuc'u'x sic'ayec'o ch'aka chicrixenbiin
bautizar. Xaxe ri' ri nyeka-pe chinuc'u'x vocomi.
17Ri Cristo man richin tiij c'a que ninbiin bautizar
tok xinruya' pa rusamaj. Rija' xinruya' richin
nintzijoj riutzilyj tzij richin colonic. Y tok nintzijoj
ri tzij ri', man nincusaj tij c'a etamabl richin ri
ruch'ulef, nixta man riq'uin tijj chuka' jabel tak
tzij. Roma ninjo' nk'alajin que ja ri rucamic ri
Cristo chuvich ri cruz ri c'o ruchuk'a’' y man ja tuj
ri nutzij yin.

Ri Dios xucusaj ri Cristo richin nyerucol ri
nyetaken richin

18 Y tok ntzijos ri camic ri xuc'uaj ri Cristo
chuvich ri cruz, nk'alajin-vi que c'o ruchuk'a'.
Quiri' ri nk'alajin chikaviich roj ri katz'amon ri
bey richin colonic. Y jari' ri nucusaj ri Dios richin
nyerucol conojel ri nyetaken richin. Jac'a ri vintuk
ri xa pa k'ak' quitz'amon-vi bey, chiquivich rije' ri
ntzijosrirucamicriCristo chuvichricruz, xa man
jun vi nc'atzin cheque. 19Y pa quivi' rije', ri Dios
rubin can c'a:
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Yin ninbin c'a cheque ri vinik ri juis quina'oj
chuvtich ri ruch'ulef que nyesatz.

Ninbiin que man jun vi nc'atzin ri etamabul ri
quichajin.

Quiri' ri tz'iban can.

20 Man jun vi c'a nyec'atzin ri etamanela' is-
raelitas y ri man israelitas tiij. Man jun vi chuka'
nyec'atzinrivintkrijabel rubixic nquibtn chinri
etamabil richin ri ruch'ulef. Roma ri Dios ruba-
nun chin ri etamabiil richin ri ruch'ulef que man
jun c'atz. 21Ri Dios juis vi retaman y romari' man
xucha' tij ri etamabil richin ri ruch'ulef richin
que riq'uin ri' ri vinik nquetamaj ta ruvich rija'.
RiDios xunuc que jarirucamicriCristori nucusaj
richin nyerucol ri vintk ri nquitakej rija’. Quirt'
xunuc riDios, stape’ (aunque) chiquiviich ri vinik
man jun vi nc'atzin. Y jari' ri nkatzijoj roj.

22Man nc'atzin tijj c'a cheque ri nuvinak israeli-
tas, roma rije' ncajo’' que ri Dios ta nuc'ut jun retal
chiquiviich. Y cheque ri man ye israelitas tiij, man
nc'atzin tuj chuka', roma rije' ncajo’ que nk'ax
ta ronojel cheque, cachi'el ri nquibin riq'uin jun
etamabil aj-ruch'ulef. 23Y roj ja ri Cristo ri
xcamsus chuviich ri cruz ri nkatzijoj. Y ri' xa nbiin
c'acheque ri nuvinak israelitas que nyetzak roma
ri man utz tiij ncac'axaj, y chiquiviich c'a ri man
ye israelitas tiij man jun vi nc'atzin. 24Jac'a roj ri
xXojoyox roma ri Dios richin xojrucol, chiisraelitas
y man israelitas tiij, ketaman que ri uchuk'a' y ri
etamabiil richin ri Dios, ja vi ri Cristo. 25Y ketzij
Vi que ri na'oj ri c'o riq'uin ri Dios juis nim, roma
ri na'oj ri mas co'ol ri c'o riq'uin rija’ man jun
vinuk nrilon chin, stape' (aunque) juis ta retaman.
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Y quiri' chuka' ri uchuk'a' ri més co'ol richin ri
Dios, c'a juis nc'o ruvi' nim chuviich ri uchuk'a’
mds nim ri richin ri viniik. 26 Nk'alajin-vi que ri
Dios juis runa'oj c'o riq'uin. Tinucu' chi'icojol rix
hermanos ri xixoyox chuka' roma ri Dios richin
xixcolotlij. Rix man q'uiy tij c'a ri rix etamanela’
vi chiquiviich ri vintik chuvich ri ruch'ulef. Man
q'uiy tij rix c'a ri c'o uchuk'a’' pan ik'a’. Y man
q'uiy tiij rix chuka' ri c'o ik'ij. 27 Pero man riq'uin
tyj ri' ri Dios xixrucha', stape' (aunque) nbix chive
coma ri vinik que man jun ivetaman. Quiri'
c'a nquibij chive ri vinuk ri quiyo'on vi canima
riq'uin ri ruch'ulef. Pero ri Dios xixrucha-vi,
richin nk'alajin que ri etamabtl richin ri ruch'ulef
Xa man jun vi nc'atzin. Y rix ri nbix chive coma
ri vintiik ri c'a quiyo'on cdnima riq'uin ri ruch'ulef
que man jun ivuchuk'a’, ri Dios Xixrucha'. Quiri'
Xblin richin nk'alajin que ri uchuk'a’ richin ri
ruch'ulef xa man jun vi nc'atzin. 28Y rix ri manak
ik'ij y nyixetzeliis coma ri vinik ri c'a quiyo'on
canimariquinriruch'ulef,jariDiosrixixcha'on. Y
quiri' chuka' rix ri nbix chive que xa rix man jun
ic'atz, ri Dios xixrucha'. Quiri' xblin richin nc'ut
que ri c'o juis quik'ij chere' chuviich ri ruch'ulef,
Xa man jun vi nyec'atzin. 29Y quiri' xbtin ri Dios
richin que man jun c'a vinik ri ntiquer nbtin nim
rakinnuna' chuviichrija’, y nbij ta que ri Dios man
jun vi nc'atzin chin. 39 Pero ri Dios xbtlin cheke roj
que jun kabanun riq'uin ri Cristo Jesus. Xk'alajin-
vic'arietamabulrichinriDios chikaviichrojroma
ri Cristo. Xbiin-vi c'a que roma ri Cristo man jun
kamac nk'alajin chuvich ri Dios. Y roma chuka'
ri Cristo xch'ajch'ojrisis ri kac'aslen y xojcolotd,j.
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31Y quiri' nk'alajin que xe rija' ri c'uluman que
nkanimirsaj rubi'. Cachi'el ri nbij chupan ri rutzij
ri Dios tz'iban can, tok nbij: Tok roj nkajo' nkabiin
nim kak'ij roj, tika-pe c'a chikac'u'x que xaxe ri
rubi' ri Dios ri c'uluman que nkabin nim chin.
Quiri' c'ari tz'iban can.

2

Ri Pablo xe viri Jesucristo y ri rucamic chuviich
ricruz rixutzijoj pa tinamit Corinto

1Y quiri' vi xinbilin yin, hermanos, tok xi-
napon iviq'uin. Man riq'uin tij etamabil richin
ri ruch'ulef xintzijoj ri rutzij ri Dios chive, nixta
man riq'uin tiij chuka' jabel tak tzij. 2 Roma yin
nubin-vi pa vanima que tok nquinapon iviq'uin,
Xe ri Jesucristo y ri rucamic chuvich ri cruz ri
nintzijoj chive. 3Y tok xinc'uje' iviq'uin, xinna'
que yin nuyon man jun nquitiquer ninbiin. Xa
juis xinxbij-vi' roma riq'uin ba' man ninc'uaj tij
chi utz ri rusamaj ri Dios chi'icojol. Y romari'
hasta xinbarbot. 4Y tok xintzijoj ri rutzij ri Dios
chive, man xincusaj tij c'a retamabil jun vinik,
nixta man xincusaj tij chuka' jabel tak tzij, xa ja
ri Lok'oluj Espiritu y ri ruchuk'a’ ri Dios ri xesamijj
viq'uin. 5 Richin quiri' tok rix niya' ivdnima chin ri
Dios chin nyixrucol, jari' roma rutzij ri Dios y man
Xaxe tuj roma rijabel tak rutzij jun vinik. Roma ja
riDiosrinchajin ruchuk'a’ chin nbin-viriachique
ri nbij.

Ri ketzij etamablil

6 Man riq'uin tiij c'a ri, roj c'o-vi etamabiil
nkac'ut chiquiviich ri hermanos ri ye q'uiyinik
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chic chupan ri rutzij ri Dios. Jun etamabil ri
man richin tij ri ruch'ulef, nixta man quichin tij
chuka' vintk rinimak' quik'ij chuviich ri ruch'ulef,
ri xa napon rik'ij tok nyeq'uis. 7 Ri etamabil c'a ri
nkac'ut roj chiquiviich ri hermanos ja ri etamabiil
richin ri Dios. Etamabiil ri man jun bey k'alajrisan
ta jabel. Evatul-vi c'a, pero xk'alajrisus chupan ri
ka-tiempo roj. Xk'alajrisiis c'a ri runucun-pe ri
Dios que nbiin. Man jani c'o tij ri ruch'ulef tok
ri Dios xunuc yan que nkubec'uje' chila' chicaj
riq'uin rija' ri c'o ruk'ij y jabel nyekabana' riq'uin
rija’. 8Y ri etamabiil re' man nk'ax ta c'a cheque ri
vinuk nimak' quik'ij chuviich ri ruch'ulef. Roma si
xk'ax ta cheque, chanin ta xquitz'et y xquetamaj
ta ruvich ri Cristo ri Ajaf, ri c'o ruk'ij, y man
ta xquicamsaj chuviich ri cruz. 9 Cachi'el ri nbij
chupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban can:

Man jun c'a tz'eteyon ri ye ruchojmirsan ri Dios
richin que nuya' cheque ri nyejo'on richin
rija’.

Y chuka' man jun ri ac'axayon nixta nucuyun ta
ba'.

Quiri' nbij ri tz'iban can.

10Jac'a roj riq'uin ri Lok'olij Espiritu ri rutakon-pe

ri Dios xketamaj-vi. Y ri Lok'oliij Espiritu retaman-

vi ronojel. Retaman hasta ri nimalij runojibil ri

Dios.

11 ¢C'o comi jun vinik ri etamayon achique
nunuc jun chic vinik? Man jun. Xaxe ri ru-
espiritu rija' mismo ri etamayon achique nunuc.
Y quiri' chuka' man jun etamayon ri runojibil
ri Dios, xaxe ri Espiritu richin ri Dios. 12Y roj
ja ri Espiritu ri' kilon, ri petentiik riq'uin ri Dios,
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y man ja tij ri espiritu richin ri ruch'ulef. Ja ri
Dios ri yo'on ri Espiritu ri' cheke, richin que nke-
tamaj ronojel ri achique nuya-pe ri Dios cheke.
13Y tok nkabij ronojel re' cheque ri hermanos ri
nyeruc'uaj-vi ri Lok'olij Espiritu, man nyekacusaj
tlj tzij ri ye petenik riq'uin ri retamabil richin
jun vinuk. Xa nyekacusaj c'a tzij ri ye petenik
riq'uin ri Lok'olij Espiritu, richin que nyekabij ri
nyeruc'ut rija’ chikaviich.

14 Ri viniik ri manak ri Lok'oltij Espiritu richin
ri Dios quiq'uin, man ncajo' tij ri tijonic ri ye
peteniik riq'uin ri Lok'oldj Espiritu. Chiquiviich
rije' Xxa man jun vi nc'atzin. Man nk'ax ta cheque.
Roma xaxe ri c'o ri Lok'oluj Espiritu quiq'uin, xaxe
chequerije'nk'ax-viy quetaman que c'orakalenri
tijonic ri'. 15 Roj ri nkuruc'uan ri Lok'oldj Espiritu
nkutiquer nkabij ri achique c'o rakalen y achique
ri man jun rakalen. Y man jun nbin que man
utz tlj ri nkabiin. 16 Cachi'el ri nbij chupan ri
rutzij ri Dios ri tz'iban can: ¢(C'o comi jun vinuk ri
retaman achique nunuc ri Ajaf Dios? ¢O c'o comi
jun vinuk ri ntiquer nbij chin rija’ ri achique ri
utz que nbin? Quiri' ri tz'iban can. Jac'a roj ri
nkuruc'uan ri Lok'olij Espiritu, c'o chic runojibil
ri Cristo kiq'uin.

3

Ri Pablo y ri Apolos cachibil c'a qui' chubanic
rusamaj ri Dios
1THermanos, tok yin xinc'uje'iviq'uin rix xintz'et
riic'aslen, que man ta rix uc'uan roma ri Lok'oluj
Espiritu. Xa ja ri irayibil rix ri niblin y man ta
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rix q'uiyirnik chupan ri rutzij ri Cristo, xa c'a rix
cachi'el ac'uala'. Y romari' c'o ch'aka chic tijonic
ri man xinya' tiij chive. 2 Xaxe ri tijonic ri man
ye c'ayuf tijj xinya' chive, roma man jani nk'ax ta
chive ri ch'aka chic tijonic. Rix cachi'el ac'uala' ri
c'a nyetz'uman na y man jani nyetiquer nquic'ux
viy. Xa quiri' c'a ibanun. 3 Rix xa ja vi c'a ri
irayibiil ri uc'uayon ivichin. Man utz tijj c'a nitz'et
jun chic vinuk ri utz c'o. C'o oyoval chi'icojol.
[jachalon-ivi'. ¢Man nk'alajin tiij comi riq'uin ri
ronojel ri achique nyixtajin chubanic que xa ja
ri irayibil ri uc'uayon ivichin? Ri ic'aslen xa
junan c'a riq'uin ri quic'aslen ri viniik ri manak
ri Lok’oh’ij Espiritu quiq'uin. 4 Rix xa ijachalon-
Yec'o ri qulbanun que ja yin Pablo ri ncajo’
nqultzeklebe] y yec'o ri ncajo-vi nquitzeklebej ri
hermano Apolos. ¢Man nk'alajin tiij comi que c'a
javiriirayibul ri uc'uayon ivichin?

5 ¢Achique comi ri hermano Apolos, y yin
achique comi yin Pablo? Roj man roj Dios tiij, roj
roj rusamajela’ rija’. Rija' ruyo'on jun kasamaj
chikajujunal ri kataken. Ri Ajaf Dios xucha'
ri Apolos y xinrucha' yin Pablo chuka', richin
xkatzijoj ri rutzij chive rix y romari' tok xitakej.
6 Yin xintic ri rutzij ri Dios pa tak ivdnima. Ri
hermano Apolos xusamajij ritzijri'. PerojariDios
ri xbanun que xq'uiy pa tak ic'aslen. 7 Romari' ja
ri Dios ri c'o rakalen, roma ja rija’' ri xbanun que
Xq'uly ri rutzij pa tak ivanima, yin xaxe xintic ri
rutzij pa tak ivdnima y man jun chic xinbiin. Y
quiri' chuka' ri hermano ri xsamajin ri tzij ri,
xaxe c'a chuka' ri' xbiin. 8 Yin ri xinticon ri rutzij
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ri Dios pa tak ivanima y ri hermano ri xsamajin ri
tzij ri', roj junan c'a, que roj ca'i' c'a nkac'ul ri rajil-
ruq'uexel ri samaj ri xkablin. 9 Roma kachibil ki'
pa rusamaj ri Dios, y rix rix cachi'el rulef ri Dios
ri nusamajij-virija'.

Rix chuka' rix cachi'el jun jay ri nbiin ri Dios.
10 Ri Dios xbiin c'a favor chuve que xinruya' chu-
pan ri rusamaj. Romari' xinoc cachi'el jun utzilij
banuy-jay. Y tok xintzijoj ri rutzij ri Dios chive,
jari' tok xinbilin ri ruxe' ri jay. Pero man yin tij
c'a nquipaban-e ri ch'aka chic chin ri jay. Xa
yec'o ch'aka chic ri nyepaban ri jay. Y conojel ri
nyepaban ri jay, tiquitz'eta’ c'a que jabel rubanic
tiquibana' chin. 11 C'o chic ri ruxe' ri jay, y ri' ja
ri Jesucristo. Y man jun chic c'a ntiquer nyo'on
jun chic ruxe'. 12 Yec'o ri k'anapik nquicusaj-e,
pari' riruxe'ric'o chic, richin nquibtinrijay. Yec'o
ri nquicusaj sakptk y yec'o ri nyequicusaj ch'aka
chic abij ri ye ]abel Y yec'o ch'aka chic ri nyepa-
ban ri jay xa riq'uin che'y tz'aliin, riq'uin q'uin y
riq'uin chuka' jun chic k'ayis. 13Y napon c'a ri K'ij
tok nk'alajin ri kasamaj chin ri Dios chikajujunal
siutz o man utz tiij, roma ntijox riq'uin k'ak'. 14Y
sirijay ri xkapaba' pari' ri ruxe' nucoch' ri k'ak'y
man nc'at tj, roj nkac'ul jun utzilgj rajil-ruquexel
roma ri samaj ri xkabtin. 15 Pero si nc'at ri jay
ri xkapaba', man jun rajil-ruq'uexel nkac'ul. Roj
nkucolotyj, pero ri samaj ri xkabiin xa nc'at.

16 sMan ivetaman tij c'a rix que rix racho ri
Dios? ¢Manivetaman tij c'a que ri Lok'olj Espiritu
richin ri Dios c'o pa tak ivdnima? 17 Si c'o ri nuvulaj
rirachoriDios, ri Dios nuvulaj-e chuka' rinbanun
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quiri’ richin que nberutija’ pokonul Roma ri
racho ri Dios lok'olij vi, y rijay ri' ja rix.

18 Man tich'lic-ka-ivi'. Sic'o jun chi'icojol ri nuna'
que q'uly retaman ri ronojel ri c'o chuvich ri
ruch'ulef, nc'atzin que tubana' que xa vit oc y
tujala’ ri runojibil. Tubana' que xa manak nk'ax
chin ri richin ri ruch'ulef, richin que rija' nberila'
ri ketzij etamabtil. 19 Roma chuviich ri Dios, ri
etamabiil richin ri ruch'ulef xa man jun nc'atzin-
vi, cachi'el ri nbij chupan ri rutzjj ri tz'iban can:
Ri vintik ri nquiya' canima riq'uin ri etamabil ri
c'o chuvich ri ruch'ulef, q'uiy mul xa rubanic ri
itzel nquicusaj-viy chiri' c'a nyerutz'om-viri Dios.
Riq'uin c'a ri etamabiil ri c'o quiq'uin nyerutz'om-
vi y nyetzak pa ruk'a. 20Y chuka' nbij: Ri
Ajaf retaman ri quinojibul ri vinik ri c'o etam-
abil quiq'uin, y chuka' retaman que man jun vi
nc'atzin rinojibiil ri'. Quiri'ritz'iban can. 21 Roma
c'a ri' man tibiin que xaxe jun vintik ri c'o ruk'ij
chiviich. Man timestaj c'a que ri ye ruyo'on-pe
ri Dios, xa ye ivichin vi rix. 22 Ronojel ivichin
rix. Ivichin rix ri Pablo, ri Apolos, ri Pedro, ri
ruch'ulef, ri c'aslen, ri camic, ri ntzu'un vocomiy
ri ntzu'un ri chikaviich apu. Ronojel ivichin vi rix.
23Y rix rix richin ri Cristo, y ri Cristo richin ri Dios.

4

Ri Dios rutz'eton-pe ri samaj ri nquibiin ri
rusamajela’

1 Romari' rix nc'atzin c'a que nkujitz'et que roj
rusamajela’ viri Cristo, y yo'on pa kak'a' que jabel
ruk'alajrisasic nban chin ri runojibil ri Dios ri
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xa c'ate ba' xuk'alajrisaj chikaviich. 2Y conojel
c'a ri yo'on pa quik'a’ richin jabel nyek'alajrisan
ri runojibil ri Dios, nc'atzin c'a que tiquibana' ri
samaj ri', ri cachi'el c'uluman que nquibiin chin.
3 Pero man jun c'a viniik ri ntiquer nbin si utz
quisamaj o Xxa man utz tij. Romari' yin, si utz o
man utz tij ntz'et ri nusamaj ivoma rix, man jun
nbiin chuve. Y si c'o chuka' jun juez ntz'eton ri
nusamaj, man jun chuka' nbiin chuve. Roma xa
man jun vinuk ntiquer nbin, si utz o man utz tuj
ri nusamaj. Hasta yin man nquitiquer tij ninbij si
utz o man utz tiij ninbiin chin ri samaj. 4Yin ninna'
que jabel nubanun chin ri samaj. Pero man roma
tlj ri' nquitiquer ta ninbij que ronojel ri nubanun,
jabel ta utz. Ja ri Ajaf ri ntz'eton ri nusamaj y
ja rija' ri nbin si utz xinbiin chin o0 xa man utz
tlj. 5 Roma c'a ri' rix man quixnabeytj yan richin
nibiin juzgar, y nibij que la jun hermano la' utz
rusamaj, pero la jun chic la' xa man utz tij ri
rusamaj. Man tibiin quiri'. Nc'atzin que tivoyobej
na ri k'ij tok npu'u jun bey chic ri Ajaf Jesus. Rija'
nyerelesaj-pe chuviich stk ri nkubanun ri man
nyek'alajin tij y nyeruk'alajrisaj-pe ri achique c'o
pa tak kanima. Y ri Dios jari' c'a tok nbij cheke
chikajujunal roj que utz ri xkabanala'.

6 Hermanos, ronojel ri xinbij yan tok xinch'o
pari'rihermano Apolosypanuvi'yin, Xinbijroma
ninjo' que nk'ax ta jabel chive ri ye tz'iban can
chupan ri rutzij ri Dios. Ninjo' que man tina' que
rix c'o juis ik'ij y nkasaj quik'ij ri ch'aka chic. 7 Rix
ri c'o juis ik'ij nina’, achique comi biyon chive que
ja rix ri mas nim ik'ij? ;Roma achique ta comi c'a
ri ichajin rix ri man ja tiij chuka' ri Dios yo'on-pe
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chive? Man jun. Y si quiri', man jun nc'atzin-vi
que nim ivakiin nina'. Xa ta iyon rix, man ta jun
c'o ichajin.

8 Rix nina' que c'o chic ronojel ichajin y man
jun chic ri nc'atzin chive. rix beyoma' chic nina'
rix. C'o chic autoridad pan ik'a' nina' y roj man
nkuc'atzin tij chive. Jabel ta ri' si ta c'o chic
autoridad panik'a’, richin que roj nkujoc ta chuka'
autoridades iviq'uin rix. ° Yin ninbij que ri Dios
rubanun cheke roj apdstoles que manak oc kak'ij
chiquiviich conojel. Roj cachi'el achi'a’ ri bin que
quecamsus, y conojel nkujquitz'et. Nku] quitz'et-
pe ri angeles y chuka' ri vinik ri yeco chere'.
10 Chiviich rix, roj roj nacaniik vi c'a chupan ri
rusamaj ri Cristo, jac'a rix c'o mds etamabil icha-
jin riquin ri Cristo. Chivich rix, roj xa manak
kuchuk'a', jac'a rix juis vi ivuchuk'a’. Chiviich rix,
roj xa man jun kak'ij, jac'a rix juis ik'ijj. 11Y ri'
ketzij. Roma nkuvayjan, nchaki'j kachi', manak
katziek, nkuch'ay, y manak kacho. 12 Roj juis
c'a nkusamuj richin nkach'ic kavay. Y tok c'o
ri nyeyok'on kichin, roj xa nkac'utuj ri utz ri
nuya' ri Dios pa quivi'. Y tok c'o itzel nquibiin ri
vinuk cheke roma ri rubi' ri Cristo, roj nkacoch'.
13 Tok itzel nquibij chikij, roj man jun itzel nkabij
cheque. Pa ruq'uexel ri', roj ja ri utz ri nkabij
cheque. quibanun c'a pe cheke que manak oc
kak'ij. Xa roj cachi'el k'ayis chiquiviich.

14 Ronojel ri xinbij man richin tijj c'a ninya'
iquix. Man quiri' tdij. Xaxe ninjo' nyixinpixabaj
ba', roma yin ninna' rix cachi'el valc'ual, y juis
nyixinjo'. 15Ja yin ri xintzijon ri utzilyj tzij richin
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colonic chive nabey. Rix xitakej ri Jesucristo, ri
Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios, roma ri tzij
ri xintzijoj chive, y romari' yin xinoc cachi'el jun
tata'aj chive rix. Y stape' (aunque) yec'o ta diez
mil ri nyetijon ivichin pari' ri Cristo, xaxe yin ri
cachi'el itata'. 16 Y romari' ninc'utuj favor chive
que tic'uaj jun c'aslen utz, cachi'el ri nuc'aslen yin.

17 Quiri' ninjo' chive, y romari' xintiik-e ri her-
mano Timoteo iviq'uin, richin nuc'uxla'aj chive
ri achique rubanic c'aslen riquin ri Cristo, ri
xivetamaj can tok xinc'uje' chila' iviq'uin. Yin
juis ninjo' ri Timoteo. Rija’ cachi'el valc'ual, y
chuviich ri Ajaf ruyo'on-vi ranima. Y cachi'el
nbij rija’ chive que nc'atzin que rix nic'uaj jun
c'aslen utz, quiri' chuka' ninbij yin cheque cono-
jel hermanos, ape' na nquimol-vi-qui' pa rubi'
ri Cristo. 18 Yec'o hermanos chi'icojol ri juis
quik'ijj nquina' y romari' nquinuc que yin nin-
pokonaj chic nquinapon iviq'uin, nquibij. 19 Pero
ri nquibij xa rije' nyenucun-ka quiri', roma yin
nquinapon yan iviq'uin, si quiri' nrajo’ ri Ajaf. Y
tok nquinapon, nyentz'et ri hermanos ri nquina’
que ]uls qulk‘l] y man xaxe tlj mas ri quitzij ri
n1n]o ninvac'axaj. Ri ninjo' ninvetamaj yin, si
c'o ri ruchuk'a' ri Dios quiquin. 20 Roma jun
vinik, si nk'alajin ri ruchuk'a’ ri Dios pa ruc'aslen,
k'allj que c'o pa ruk'a' ri Dios. Pero si xaxe ri
nch'o, man k'alijj tijj si c'o pa ruk'a’ ri Dios. 21 Tok
yin nquinapon iviq'uin, ¢achique nijo' que ninblin
chive? ¢Rix nijo' comi que nquibechapon chivij
roma man utz tij ri ic'aslen ic'uan, o nijo' que
nquinapon iviq'uin riq'uin ronojel vanima nyix-
injo'?
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S

Ri Pablo nbij cheque ri hermanos aj-Corinto
ri achique c'uluman que nquibtin roma ri mac ri
xbanattij

1 Juis c'a rutzijol ri banatajniik chi'icojol rix.
Roma c'o jun hermano xquic'liin-ka-qui' riq'uin ri
rucan rute' pa jay. Y hasta ri vintik ri man que-
taman tij ruviich ri Dios man jun bey nquibiin
ta quiri'. 2 ;Man c'uluman tiij comi que mas utz
nyixbison y nyixok' roma ri rubanun ri hermano
ri' y nivelesaj ta e chi'icojol? Pero rix pa ruq'uexel
que quiri' ta nibiin, xa man jun achique chive.
Cachi'el man jun banatajniik chi'icojol. 3 Yin man
yinc'o tij apu iviq'uin, pero ri nu-espiritu c'o-apu
iviq'uin. Y romari' Xinnuc yan ri achique nc'atzin
que nkabiin chin ri hermano ri xbanun quiri'. 4Y
pa rubi' c'a ri Kajaf Jesucristo, tok nkamol-ki', rix
y yin, roma ri nu-espiritu nc'uje-vi-apu iviq'uin, ri
Kajaf Jesucristo nuya-vi uchuk'a’ pa kak'a' richin
nkabiin ri c'uluman que nban. 5 Tikabana' chin
que tel-e chikacojol, y tok rija’' c'o chic pa ruk'a’' ri
itzel-vinuk, nutij pokonul. C'ateri' rija' nuya' can ri
itzel rurayibil. Ntzolijj ta peruc'u'x. Man ta nbe pa
k'ak’, xa ncolotij ta chupan ri k'ij tok ri Ajaf Jesus
npu'u chic jun bey.

6 ¢Achique roma rix nik'olaj-ivi' y nina' que utz
ic'aslen, y Xxa man quiri' tij? Roma c'o ri mac
chi'icojol. ¢Man ivetaman tij c'a que tok niya’'
k'ijj chin ri mac, chanin ninimur? Cachi'el ri
nbin ri levadura, xa riq'uin nic' nquiya' chupan
ri qui'en chin nban caxlan viiy, ntoc chupan rono-
jel ri qui'en. Y quiri' chuka' nbiin ri mac, xa
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riq'uin rix niya' K'ij chin jun, xa quiri' chuka'
nquitz'om rubanic conojel. 7 Romari' tivelesaj c'a
e ronojel ri mac ri c'o chi'icojol, richin que nyixoc
cachi'eljun c'ac'a’muban qui'en chin caxlan viiy ri
manaklevadura riq'uin. Rix ch'ajch'ojrisan chicri

ic'aslen roma ri Cristo tok xcom chuviich ri cruz.
Tok rija’ xcamstus, xban c'a chin cachi'el xban

cheque ri ovejas ri xecamsiis pa tak kanimak'ij roj
israelitas, ri nbix pascua chin koma roj israelitas.
8 Ticanaj c'a can ronojel ri mac y tikachajij-ki'
jabel. Tikabana' c'a cachi'el xquibiin ri kavinak
israelitas. Rije' richin ri nimak'ij rubini'an pascua
koma roj israelitas, xquichajij-qui’ ]abel richin
man Xquic'ux tuj ri caxlan-viy ri c'o levadura
riq'uin. Quiri' chuka' tikabana' roj, tikachajij-ki'
chuvich ri mac. Tikaya' can rubanic ronojel itzel
y man quepu'u chic nojibil ri man ye utz tij pa
kanima. Kojoc c'a cachi'el ri caxlan-viiy ri manak
levadura riq'uin. Ketzij ta ronojel ri nkabtin y
nkabij, man riq'uin tij ca'i' kapaluj.

9 Chupan ri nabey carta ri xintiik-e iviq'uin mds
banun can, xinbij chive que man que'ivachibilaj ri
achi'a' yriixoki' rinquicanola-qui' richin nquibiin
quimac. 10Y tok yin xinbij quiri', pari' hermanos
xinch'o-vi. Y man xinch'o tiij pa quivi' ri vinuk ri
man quitaken tij ri Jesucristo. Vinuk ri c'a yec'o
chupan ri mac. Ri achi'a' y ri ixoki' ri nquicanola-
qui' richin nquibiin quimac. Vinuk ri c'a ncajo’
que ronojel quiq'uin ta rije' c'o-vi. Nye'elek’, y c'a
nquiya' chuka' quik'ij dios (tiox) ri man ye ketzij
tdj. Yin, man pari' tij c'a ri vinuk re' xinch'o-vi,
roma richin que nkajtich ta e ki' roj quiq'uin rije’,
nc'atzinej que nkujel-e chuviich ri ruch'ulef. 11 Ri
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xinjo' xinbij chive rix chupan ri nabey carta ri' ja
ri man tivachibilaj jun hermano ri nbiin rumac
quiri. Man c'a tivachibilaj jun achi ri nbij que
rijja' hermano y xa nc'uje’ riq'uin jun ixok ri xa
man rixjayil tij, y quirl' chuka' man tivachibilaj
jun ixok ri nbij que rija' hermana y xa nc'uje’
riq'uin achi ri man rachijil tij. Y quiri' chuka'
ri nyejo on que ronojel quiq'uin ta rije’ c'o-vi, ri
nyeyo'on quik'j dios (tiox) ri xa man ye ketzij
tdj, ri nyeyok'on, ri nyek'abir, y ri nye'elek’. Si
nqu1b1] que ye hermanos y xa nquiblin quimac
quiri’ man que 'ivachibilaj, y chuka' ninbij nixta
quixva' quiq'uin. ¢Achique roma rix xa ximestaj
ri xintz'ibaj chupan ri nabey carta ri'? 12 Jac'a
pa quivi' ri vinik ri man quitaken tij ri Cristo,
man pa nuk'a’ tij yin c'o-vi richin que ninbin
juzgar pa quivi' roma ri c'aslen ri quic'uan. Xa
ja ri hermanos ri nquibiin quimac ri nc'atzin que
nyekatz'et, roma rije' yec'o-vi chikacojol. 13 ;Y
achique roma vocomi nich'tic-ivi' y nibij que jabel
utz ic'aslen? Y xa man quiri' tiij roma c'o chi'icojol
ri jun achi ri quic'uan-qui' riq'uin ruca'n rute’,
y man jun achique nibij chin. Ri vinuk ri man
quitaken tuj y man chi'icojol tdj yec'o-vi, ja ri
Dios ri nbin juzgar pa quivi' rije'. Jac'a ri jun
hermano re' ri c'o chi'icojol y ntajin chubanic ri
itzel, nc'atzin que tivelesaj-e chi'icojol.

6

I

Tok yec'o ye ca'l' quitaken ri Cristo ncajo
nquibtin ruchojmil jun oyoval chiquicojol, man
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quebe c'a chiquiviich jueces ri man quitaken tiij ri
Cristo

1 ¢Achique comi roma rix tok c'o jun hermano
c'o rubanun chive xa choj nyixbe quiq'uin jueces
ri man quitaken tij ri Cristo, y man nyixbe tuj
quiq'uinrihermanosrichin quejatarije' rinyeba-
nun ruchojmil ri oyoval c'o chi'icojol? ¢Man iveta-
man tij c'a que xa jun q'uixaj que rix nibiin quiri'
chin jun hermano? 2 ;Man nyixtiquer tiij comi
c'anichojmirsaj ri oyoval ri nyebanatij chi'icojol?
¢Man ivetaman tiij c'a que napon na ri K'ij tok
konojel roj ri lok'olij tak ralc'ual ri Dios nkabiin
juzgar pari' ri ruch'ulef? 3 ;Man ivetaman tij c'a
que napon ri k'ijj tok roj nkabiin juzgar pa quivi'
ri dngeles? Y si quiri', ¢achique c'a roma man nku-
tiquer tiij nkabiin juzgar pa quivi' oyoval ri nye-
banatij chikacojol chupan ri kac'aslen chuvich
ri ruch'ulef? 4Y si c'o ri nbanatiij chiquicojol
ca'l' hermanos, chiviich c'a rix tapon-vi. Roma
hasta ri mas manak oc quik'ij chiquicojol ri her-
manos nyetiquer nquibiin juzgar. 5 Ninbij quiri'
chive richin quiri' quixq'uix ba'. ¢Man jun comi
hermano chi'icojol ri c'o ta retaman richin nbin
nuchojmirsaj jun oyoval chiquicojol ye ca'i' her-
manos? 6Pero paruq'uexel que quiri' ta ibanun, ri
hermanos xa quitz'amon nyequikasaj hermanos
chiquiviich jueces. Y rijueces ri' xa man quitaken
tyj ri Cristo.

7Man utz tij c'a nbiin chive que nye'ikasaj her-
manos chiquiviich jueces. ¢Man mas tiij comi utz
que man jun ri nibiin rix tok c'o ri nbix chive y c'o
ri nban chive? ;Man mas tlij comi utz que rix niya'
K'ij que tiquelek'aj na e ri achique chive ri icha-
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jin, que chuvich nye'ikasaj hermanos chiquiviich
jueces? & Pero rix xa man quiri' tiij nibiin. Pa
ruq'uexelri',xajarixrinyixbanunriitzel yrielek’
ri'. Y rix cheque c'a ri hermanos nibtin-vi.

9 ¢Man ivetaman tiij c'a que ri man choj tij
quic'aslen xa man nye'ichinan tiij quiq'uin ri
yec'o pa ruk'a' ri Dios? Man tichlc-ka-ivi'. Ri
vinik ri man ye c'ulan tiij y nquicanola-qui' richin
nquiblin quimac, man nye'ichinan tiij quiq'uin ri
yec'oparuk'a'ri Dios. Y quiri' chuka' nquic'ulachij
ri nquiya' quik'ij dios (tiox) ri xa man ye ketzij
tdj, ri achi'a’ ri c'o quixjaylal ri nquicanoj jun
chic ixoKk, ri ixoki' ri c'o cachijlal ri nquicanoj jun
chic achi, y ri achi'a’ ri man nyequijo’ tiij chic
ixoki' y xa quiq'uin chic achi'a’ nyec'uje-vi, man
nye'ichinan tij quiq'uin ri yec'o pa ruk'a’ ri Dios.
10Y quiri’ chuka' ri nyebanun elek’, ri nyejo'on
que ronojel quiq'uin ta rije' c'o-vi, ri nyek abur, ri
nyeyok'on, y ri nyecamsan richin nqulbun elek’,
man nye'ichinan tij quiq'uin ri yec'o pa ruk'a’ ri
Dios. 11Y tok rubanun can, rix c'ayufri c'aslen ri
xic'uaj y yec'o chive rix ri xebanun mac ri xinbij
yan ka. Jac'a ri vocomi ch'ajch'oj chic ri ivanima,
rix richin chic ri Dios, y man jun chic imac ri
nk'alajin chuviich rija’. Quiri' ri favor ri xic'ul
roma ri AjafJesusy ri Lok'oluj Espiritu richin ri ka-
Dios.

Ri Dios man nrajo’ tiij que nkac'uaj jun itzel
c'aslen

12 Yec'o ri nyebin que roj libre y utz nkabiin
achique na ri nkajo'. Pero yin ninbij que man
ronojel tij ri nkabiin c'o utz ri nuc'in-pe. Romari'
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yin man ninjo' tiij nbe vanima chirij achique na,
roma man ninjo' tiij que nquika' pa ruk'a’. 13Y ri
nquibij rije' que ri Dios xblin ri vily richin ri kapan
y ri kapan richin que nuc'ul ri viy, ri' ketzij vi.
Peronaponrik'jtokrikapanyrikach'acul nq'uis,
roma riDios quiri' xbiin cheque. PeroriDios nuya'
chic jun kach'acul c'ac'a’. Ri Ajaf Dios xojrubiin
richin que nkujoc richin rija' y rija' kichin roj.
Y man xojrubiin tij richin que nkac'uaj jun itzel
c'aslen. Man nrajo' tij que ri achi'a' y ri ixoki'
nquicanola-qui' richin nyemacun. 14Y cachi'el
c'a xbun ri Dios chin ri Ajaf Jesus que xc'astij-e
chiquicojol ri caminaki', quiri' chuka' nbiin cheke
roj. NKkuruc'asoj c'a riq'uin ri ruchuk'a’. Quirt'
nbiin tok napon ri k'ij.

15 §Man ivetaman tiij c'a rix que rix ruk'a-rakiin
ri Cristo? Y sijunibanunriq'uinriCristo, ;utz comi
que nyixel-e riq'uin rija' y nyixoc ruk'a-rakiin jun
ixok ri xa man utzilyj c'aslen tijj ruc'uan? Man utz
tlj. 16 Roma si rix nyixapon riq'uin jun ixok quiri',
rix jun nibin riq'uin. Cachi'el ri nbij chupan ri
rutzij ri Dios ri tz'iban can: Ri achi y ri ixok xa jun
nquibiin chi ca'i'. Quiri'ritz'iban can. 17 Pero sirix
c'o riq'uin ri Ajaf, jun ibanun riq'uin rija'".

18'Y rija' nrajo' que rix achi'a’ y rix ixoki' man
ticanola-ivi' richin nyixmacun. Roma ri mac ri'
juis itzel. Juis c'a q'uiy ruviich mac c'o, pero man
jun chic mac ri nuyoj ri vinik, cachi'el nblin ri jun
mac re'. 19 ;Man ivetaman tiij c'a que rix racho
ri Lok'oluj Espiritu? Rija' petentiik riq'uin ri Dios,
y pa tak ivanima c'o-vi. Y romari' man utz tij
que rix nibiin achique na ta ri nijo'. 20 Rix xa pa
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ruk'a’ chic c'a ri Dios rixc'o-vi. Xixrulok' yan. Y
romari' riich'acul y rii-espiritu ye richin chic rija’.
Que'icusaj c'a chi ca'i' richin niya' ruk'ij.

7

Riachique c'uluman que nquibiinriye c'ulany ri
man ye c'ulan ttij
1Vocomi ninjo' c'a nquich'o ba' pari' ri na'oj ri
ibin-pe chupan ri carta ri xitiik-pe chuve. Y yin
ninbij que jun viniik mas ta utz que man ta nc'ule’:
Ri ixok man ta nucanoj rachijil y ri achi man ta
nucanoj rixjayil. 2 Pero chuka' ri itzel-viniik juis
nsamuj, y nutij ruk'ij richin nbiin cheque riachi'a’
y ri ixoki' que nquicanola-qui' richin nquibiin
quimac. Y romari' mds ta utz que ronojel achi
tic'uje' rixjayil y ronojel ixok tic'uje' rachijil. 3Y
nc'atzin c'a que ri rurayibil ri achi ntoc richin ri
ixok y ri rurayibiil ri ixok ntoc richin ri achi. 4 Ri
ixok man ntiquer tij nbij que ri ruch'acul richin
rija’, roma richin vi ri rachijil. Y quiri' chuka' ri
achi, man ntiquer tdj nbij que ri ruch'acul richin
rija’, xa richin vi ri rixjayil. > Romari' ri ixok
man tuk'it ri rurayibil ri rachijil, y quiri' chuka'
ri achi man tuk'it ri rurayibil ri rixjayil. Pero
si rije’' ncajo’ nquibiin orar mas, utz que nquiya’
chiquiviich que nquik'it-qui' richin ri quirayibil
richin jun ca'i-oxi' k'ij. Pero man utz tiij que richin
juis q'uiy k'ij nquibiin quiri', roma riq'uin ba' man
nquicoch' tij y riitzel-vintiik nbiin chin ri achi que
nbe riq'uin jun chic ixok y nbiin chin ri ixok que
nbe riq'uin jun chic achi.
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6'Y ri xinbij, utz que nibtin. Pero chuka' man
ninbij t4j chive que quiri' nc'atzinej que nibin
rix. 7Yin ninbij que galdn ta utz, que conojel ye
cachi'el ta yin, que nquicoch’ man ta nyec'ule'.
Pero chikajujunal man junan tij ri ruspan-pe ri
Dios cheke, y romari' jun vi ri jun y jun vi chic ri
jun.

8Yin ninbij que ri man ye c'ulan tiij, mds ta utz
que man ta nyec'ule’, y quiri' chuka' ninbij cheque
ri malcani'a’, que mads ta utz man ta nyec'ule’'
chic. Mas ta utz que choj nyec'uje’ quiri', cachi'el
yin. 9 Pero si man nquicoch’ tiij, mds ta utz
nyec'ule’. Roma mas utz nyec'ule' que chuviich
nc'at ri canima chin ri quirayibul.

10 Vocomi c'o ri ninjo' ninchilabej cheque ri ye
c'ulan chic. Y ri ninbij cheque man viq'uin tij yin
petentik-vi. Xa riq'uin ri Ajaf Dios petentik-vi: Que
ri ixoki' ye c'ulan man tiquijlich-qui' quiq'uin ri
cachijlal. 11 Pero si c'o jun ixok ri nujlch-ri' riq'uin
ri rachijil, man c'a tucanoj jun chic achi. Si man
nrajo' tij nc'uje’ ruyon, xa tuc'ama’ chic ruvich
ri rach1]11 y titzolij chic r1q uin. Y quiri’ chuka' ri
achi'a’, man tiquijich-qui' quiq'uin ri quixjaylal.

12Y chuka' c'o ca'i-oxi' tzij ri ninjo' ninbij chin
ri jun hermano ri xutakej ri Cristo tok c'ulan
chic, roma ri Ajaf man jun tiij xuk'alajrisaj can
pari' ri achique utz nbiin jun hermano tok quiri'
nuc'ulachij. Si ja ri achi xutakej ri Cristo tok
c'ulan chic y ri ixok man rutaken tij, pero ri ixok
nrajo’' nc'uje’ riq'uin, ri hermano man c'a tujuch-
ri' riq'uin ri rixjayil. 13Y si ja ri ixok ri xutakej
ri Cristo y ri achi man rutaken tiij, pero ri achi
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nrajo’' nc'uje’ riq'uin, ri hermana man c'a tujich-
ri' riq'uin ri rachijil. 14 Roma si jun achi ri xa
man rutaken tij ri Cristo y ri rixjayil rutaken, y
ri achi nrajo’ nc'uje’ riq'uin ri rixjayil, ri Dios juis
nbiin bendecir rija'. Juis nujoyovaj ruviich roma ri
rixjayil rutaken. Y si xa ja ri ixok ri man rutaken
tlj y ri rachijil rutaken, y ri ixok nrajo' nc'uje’
riq'uin rirachijil, ri Dios juis nbiin bendecir chuka'
rija', y juis nujoyovaj ruviich roma ri rachijil ru-
taken. Y ketzij vi que quiri, roma xa ta man ta
ketzij y man ta quiri' chuvich ri Dios, ri calc'ual
ta ri vinuk ri' man ta ye richin ri Dios. Pero xa
man quiri' tij, ri calc'ual rije' xa ye richin vi ri
Dios. 15 Pero si ri achi man rutaken tiij, y nrajo’
nujuch-ri' riquin ri rixjayil ri rutaken ri Cristo,
tujacha’ c'a ri' riq'uin, y ri rixjayil man tuna' que
jarija' ric'o rumac. Y quiri' chuka' siri ixok man
rutaken tij, y nrajo’ nujuich-ri' riq'uin ri rachijil ri
rutakenriCristo, tujacha’ c'ari'riquin, y rirachijil
man tuna' que ja rija' ri c'o rumac. Roma ri Dios
xojroyoj richin xojoc ralc'ual y man nrajo’ tiij que
nkablin oyoval. Rija' nrajo’ que c'o ta uxlanen pa
tak kdnima. 16 ;Achique avetaman rat ixjayil, que
rigq'uin c'a ba' xa avoma rat ncolottj ri avachijil?
¢Y achique avetaman rat achijil, que riq'uin c'a ba'
Xa avoma rat ncolotij ri avixjayil?

17Ri c'ac'a’ c'aslen ri nuya' ri Dios cheke man
nbij tij c'a que tikajiich-ki'. Ri c'ac'a’ c'aslen nrajo’
que ja ri nkubanun ri man ye utz tij quekaya'
can. Xa nbij c'a que nkuc'uje’ can cachi'el tok
Xojoyox roma ri Dios. Y ri ye ruyo'on y ye ruspan
ri Ajaf Dios cheke, man quekajil. Xa quekucusaj
c'a chi utz. Yin quiri' nuchilaben cheque ri her-



1 CORINTIOS 7:18 Xxiv 1 CORINTIOS 7:24

manos ri nquimol-qui' pa rubi' ri Dios ronojel
lugar. 18 ;Yec'o chive rix ri banun circuncision
cheque tok ri Dios xeroyoj richin xe'oc ralc'ual?
Si quiri', quiri' quec'uje' can. ¢Yec'o chuka' chive
rix ri man banun tij circuncision cheque tok ri
Dios xeroyoj richin xe'oc ralc'ual? Si quiri|, rije’
chuka' quec'uje’ can quiri'. 19 Roma man jun nbiin
si banun ri circuncision cheke, o si man banun
tdj. Rinc'atzin ja ri nkatakej ri rubin can ri Dios.
20 Ri c'ac'a’ c'aslen ri nuya' ri Dios cheke man ja
tdj c'a ri' ri nbij que tikaya' can, ri c'ac'a’ c'aslen
nrajo’' c'a que ja ri nkubanun ri man ye utz tij ri
quekaya' can. Xa nbij c'a que nkuc'uje’ can cachi'el
tok xojoyox roma ri Dios. 21 ;Yec'o chive rix ri xa
ye lok'on tak samajela’' y ye ximil pa samaj tok ri
Dios xeroyoj richin que xe'oc ralc'ual? Si quiri',
man quebison. Pero si nyetiquer nye'oc libre, mas
utz. 22 Rix ri man rix libre tijj tok xixoyox roma
ri Ajaf, nkutiquer nkabij que vocomi rix libre
chic, roma rix richin chic ri Ajaf Jesucristo. Jac'a
rix ri rix libre tok xixoyox roma rija’‘, nkutiquer
nkabij que vocomi man rix libre tij chic, roma
rixc'o chic chuxe' rutzij ri Ajaf Jesucristo. 23 Rix
pa ruk'a’ chic c'a ri Jesucristo rixc'o-vi. Xixrulok'
yan. Romari' quixc'uje’ c'a pa ruk'a’ rija' y man
tirayij chic que nixim-ivi' chuxe' tzij ri Xxa quichin
vinik. 24 Hermanos, ri c'ac'a’ c'aslen ri nuya' ri
Dios cheke, man nbij tlij c'a que nc'atzinej que
tikajala' ronojel. Ri c'ac'a’ c'aslen nrajo' c'a que
ja ri nkubanun ri man ye utz tij, quekaya' can.
Xa nbij c'a que nkuc'uje' can cachi'el tok xojoyox
roma riDios, y man tikamestaj chuka' que jun chic
kabanun riq'uin ri Dios.
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25'Y vocomi ninjo' nquich'o c'a ba' pari' ri
ic'utun-pe chuve, ri achique c'uluman que nibiin
quiq'uin ri xtani' y ri alabo'. Ri ninjo' c¢'a ninbij
cheque rije', pa vanima c'a npu'u-vi. Roma ri Ajaf
man jun xuk'alajrisaj tiij can pa quivi' rije’, ri
achique ta c'uluman que nquibiin. Y ri ninbij, c'o-
vic'arakalenyc'uluman que niya'ivanima riq'uin,
roma ri Ajaf xuya' ri utzilij rusipanic chuve y
xinruya' pa rusamaj. 26 Yin ninnuc que roma juis
ye c'ayuf ri K'ij rojc'o vocomi, mas utz nkuc’uje'
cachi'el kabanun. 27 Romarj' ri hermano ri c'o
chic rixjayil, tic'uje’ c'a riq'uin. Y ri hermano ri
manak rixjayil, tic'uje' can quiri'. 28 Roma si yec'o
ri nyec'ule’, nquitij pokonil, y yin man ninjo' tij
que rix nic'ulachij quiri'. Pero chuka' si c'o jun
hermano rinrajo’' nc'ule’, tic'ule' c'a, man mac ttj.
Y quiri' chuka' jun xtiin, sinrajo' nc'ule’, tic'ule' c'a.

29 Pero man timestaj c'a hermanos, que xa man
q'uiy tij chic tiempo nkuc'uje’ chere' chuvich ri
ruch'ulef. Romari' ri hermanos ri c'o quixjaylal
man tiquiya' k'ijj que romariye c'ulan chicromari'
man nquibiin tyj chic ri achique nrajo’ ri Dios.
30Y ri nyebison, man tiquiya' k'ij que ri bis nbiin
cheque que man nquibtn tij chic ri achique ri
nrajo’' ri Dios. Y quiri' chuka' ri nyequicot, man
tiquiya' c'a k'ijj que ri quicot nbiin cheque que
chuka' man nquibiin tyj chic ri rurayibil ri Dios.
Y ri juis lok'oj nquibiin, man tiquiya' k'ij que ri
lok'oj ri' nblin cheque que man nquibin tij chic
ri nrajo' ri Dios. 31Y quiri' chuka' ri nye'ucusan ri
c'o chuvich ri ruch'ulef, man c'a tiquiya' k'ij que
jari' ri nbanun cheque que man nquibin tij chic
ri achique nrajo’ ri Dios. Roma ronojel ri nkatz'et
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chuvtich ri ruch'ulef xa nq'uis.

32Yin man ninjo' tijj c'a que rix juis c'ayufy pena
nbunriic'aslen chiviich, y romari' man nyixtiquer
tdj nibiin ri nrajo’ ri Dios. Ri achi ri man c'ulan
tlj mas ntiquer nunuc ri achique nrajo' ri Ajaf, y
nutij-vi ruk'ij richin nbiin ri achique nka' chuviich
ri Ajaf. 33 Pero ri achi c'ulan man mas tiij ntiquer
nunuc riachique nrajo' ri Ajaf, roma ja rirusamaj
chuviich ri ruch'ulef nunuc, y nutij ruk'ij richin
nbin ri achique nc'atzin cheque chi ca'l' riq'uin
ri rixjayil. 34Y quiri' chuka' ri xtiin, man junan
tlj riq'uin jun ixok c'ulan. Ri xXtiin mas ntiquer
nunuc ri achique ri nrajo' ri Ajaf, nujtich-vi-ri',
nuya-virirdnimay riruch'acul pa rusamajri Ajaf.
Jac'a ri ixok c'ulan, man mas tiij ntiquer nunuc ri
achique nrajo'ri Ajaf, roma ja ri rusamaj chuviich
ri ruch'ulef nunuc y nutij ruk'ij richin nbiin ri
achique nc'atzin cheque chi ca'i' riq'uin ri rachijil.

35 Ri xinbij chive, richin nyixinto' y man richin
tlj nyixink'it. Yin ninjo' que rix nic'uaj ta jun
c'aslenrijabel y man ta jun ri ntoc chupan, richin
que ja ta ri nrajo' ri Ajaf ri niblin rix.

36 Pero si xa c'o c'a jun tata'aj ri man ruyo'on
tdj ri rumi'al richin nc'ule’, y ri Xtiin Xa c'o chic
rujuna’, y ritata'aj nutz'et que man c'uluman tij ri
rubanun, que man ruyo'on tij k'ij chin ri rumi‘al
richin nc'ule', ynutz'et que ri xtiinxanrajo'nc'ule’,
tuya' c'a k'jj chin richin nc'ule’, roma xa manak
rumac nbiin, si nuya-e richin nc'ule'. 37 Pero si
nutz'et ri tata'aj que ri rumi'al man nc'atzin tij
que nc'ule’, y ri Xxtlin man nrajo' tiij chuka' nc'ule’,
si quiri', ri tata'aj utz ri nbij que man tic'ule'y
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utz ri nbin. 38 Ri tata'aj ri nuya' ri rumi'al richin
nc'ule’, utz ri nbin. Jac'ari tata'aj ri man nuya' tij
rirumi'alrichin nc'ule’, mas utz nbiin que chuviich
rijun ri nuya-e ri rumi'al richin nc'ule'.

39 Jun ixok c'ulan, ximon-vi riq'uin ri rachijil y
man ntiquer tij nujlch-ri' riq'uin tok c'a c'ls na.
Ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés quiri' vi
nbij. Pero si ncom-e ri rachijil, nujiich-ri' riq'uin,
y c'ateri' utz que nc'ule' riq'uin jun chic achi, si
quiri' nrajo’ rija’. Xaxe nc'atzin que nc'ule’' riq'uin
jun achi ri rutaken chic ri Ajaf. 49 Pero yin ninbij
que jun ixok malca'n mds ta utz que man nc'ule’
tj jun bey chicroma mas quicot chinrija' sinc'uje’
canruyon. Y yin ninnuc que quiri' chuka' nrajo'ri
Lok'oluj Espiritu richin ri Dios ri c'o viq'uin.

8

Ri Pablo nch'o pari' ri ti'ij ri ye sujun chic
chiquivlich dios (tiox) ri man ye ketzij tiij
1Y vocomi ninjo' nquich'o c'a ba' pari' riic'utun-
pe chuve, roma ri ti'ij quichin chico ri nyecamsiis
richin nisuj cheque dios ri xa man ye Ketzij ttj.
Rix riq'uin ba' ninuc que ivetaman ri achique
nc'atzin que nibiin, roma c'o etamabil iviq'uin, y
ninimirsaj-ivi'. Jac'a yin ninbij que mas ta utz que
nkajola-ki', roma si nkajola-ki' q'uiy samaj nbiin
patakkac'aslen richin nkuq'uiy. 2Ri nunucun que
juis q'uiy etamabil c'o riq'uin, Xxa man quiri' tij,
roma man jun vinuk ri tz'akit ta ri etamabitil ri c'o
riq'uin. Xa chi jumul nc'atzin que nretamaj mas.
3 Chuvtch ri Dios ja ri nkajo' rija' ri c'o rakalen
y man ja tij ri etamabil. Si ketzij nkajo' ri Dios,
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nk'alajin que roj richin chic rija', y rija' retaman
kavich.

4Vocomininjo' c'a nquitzijon pari'riti'ij quichin
chico ri nyecamsus richin nisuj cheque dios (tiox)
ri Xxa man ye Kketzij tij. Rix nibij que man jun
nbin, si nic'ux ri ti'ij ri', roma etaman que xaxe
jun Dios c'o, y ri vachbiil xa ye man jun nyec'atzin.
>Y etaman chuka' que yec'o viniik ri nyebin que
yec'o ch'aka chic dios (tiox). Yec'o dios (tiox) chere'
chuvtich ri ruch'ulef, y yec'o dios (tiox) chila’ chi-
caj, nquibij. Ye q'uiy c'a ri', Xa ja ri man ye Kketzij
dios (tiox) tlij y man ye Kketzij ajaf tiij. 6]Jac'a roj
ketaman que xaxe jun Dios c'o, ri Tata'ixel. Riq'uin
c'arija' petenik-vi ronojel, y nrajo' que roj nkaya'
ruk'ij. Ketaman que xaxe jun Ajaf c'o, riJesucristo.
Xaxe roma rija' tok c'o ronojel. Xaxe roma rija' tok
c'o kac'aslen.

7Pero man conojel tiij hermanos quetaman que
ri vachbil xa man jun nyetiquer nquibtiin. Yec'o
hermanos ri xquiya' quik'ij ri vachbil tok ruba-
nun can, ri cdnima nuna' que si nquic'ux ri ti'ij ri
sujun cheque rivachbil, riq'uinri' nquiya' ruk'ij ri
vachbiil. Y romari' man ncajo' tijj nquic'ux, roma
ri cAnima nbij cheque que mac vi. Man jani tik'ax
cheque jabel. 8 Ketzij que man ja tiij ri nkac'ux
ri nbanun cheke que nkuka' chuviich ri Dios. Si
nkac'ux ri ti'ij ri sujun cheque ri vachbil, man
nbin tij cheke que mas ta nkuka' chuvtich ri Dios,
y si man nkac'ux tlij, man nbiin tiij cheke que man
tankuka' chuviichrija'. 9Kiq'uin c'a roj c'o-vi. Pero
si nkac'ux, y nkurutz'et jun hermano ri xa man
jani tik'ax chin jabel, nkabiin chin que ntzak pa
mac. 10 Roj ketaman que man jun nbiin cheke si
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nkac'ux. Pero sic'ojun hermano riman janitik'ax
chin jabel, y nkurutz'et ta que rojc'o pa racho jun
vachbiil, y nkurutz'et ta que nkac'ux ri ti'ij ri sujun
cheque rivachbil, nkabiin c'a chin ri hermano ri'
que nuc'ux chuka', stape' (aunque) ri rdnima nbij
que man utz tij. 11Jac'a roj ri nkubanun chin si
ntzak. Roj ketaman que man jun nbiin cheke si
nkac'ux ri ti'jj ri sujun cheque ri vachbil, pero
riq'uin ba' c'o nbiin chin jun hermano ri man jani
tik'ax chin jabel. Y si quiri', c'ayuf, roma ri Cristo
xa roma chuka' ri jun ri' tok xcom. 12Y roma roj
quiri' nkabiin cheque ri hermanos, que nyekasoc
y nyekatziik ri hermanos ri man jani tik'ax jabel
ri rutzij ri Dios cheque, xa chirij c'a ri Cristo
nkacatiij-vi y nkumacun chuviich. 13 Romari' yin
man ninc'ux tij ti'ij, si nintz'et que nbiin chin jun
hermano que ntzak. Man ninjo' tiij que voma ta
yin ntzak jun hermano.

9

RiPablo apostolviy romari’ c'uluman chuka' que

c'o nuc'ul cheque ri hermanos
1 ¢Nk'alajin comi que yin man yin libre tiij, roma
ri tzij ri xinbij chive? Man quiri' tdj. Yin man
yinc'o tij chuxe' rutzij jun vinuk. Rix ivetaman
que yin yin jun apdstol. Yin xintz'et chuka' ruvich
ri Kajaf Jesus. Y tok rix xitakej ri Ajaf, ri rutzij ri
xintzijoj chive, xsamuj-vi pa tak ic'aslen y xujil ri
ibanun. 2Si chiquiviich ch'aka yin man yin apdstol
tlj, chiviich rix man quiri' tij. Roma riq'uin ri
xitakej ri Ajaf Jesus tok yin xintzijoj chive, ja rix
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c'a nyixbanun que nk'alajin que yin yin jun ru-
apostol ri Ajaf.

3Y yin c'o c'a ri ninjo' ninbij cheque ri nyebin
que man utz tijj ri ninbiin. 4 ; Achique nibij rix? ¢Roj
rirusamajela’ ri Dios, man utz tij comi chuka' que
nkuva'? 5 ;Man utz tiij comi que nkabiin cachi'el ri
hermano Pedro y ri ch'aka chic ap0Ostoles? Roma
rije’ ye c'ulan quiq'uin ixoki' ri ye hermanas, y
ri quixjaylal nyebe quiq'uin tok nyebe chubanic
ri rusamaj ri Dios. Y quiri' chuka' nquibin ri ye
ruchak’ ri Kajaf Jesus. 6 ;Man utz tlij comi que yin
y ri Bernabé nkutzukutiij coma ri hermanos? ¢0
Xaxe comi roj ca'i' nc'atzinej que nkusamdj richin
nkach'tc ri kavay, tok ri ch'aka chic rusamajela’
ri Dios nyetzukutij? Man quiri' tij. Roj chuka'
xa c'uluman-vi que nkutzukutij. 7 ¢Achique nibij
rix? ¢C'o comi jun soldado ri xa ja ri rutumin rija’
ri nucusaj y Xxa man ntoj tuJ’? ¢oc '0 comi jun achi
ri ruticon uva y xa man ja tij ri' ri nyo'on ruvay?
¢0 c'o ta chuka' comi jun yuk'uy quichin chico,
ri man roma tij ri leche nva? 8 ;Achique comi
roma tok ninc'uxla'aj re' chive, ninuc rix? ¢Xaxe
comi roma quiri' nbanatij chuviich ri ruch'ulef
tok quiri' ninbij yin chive? ¢Man quiri' tiij comi
chuka' nbij chupan ri ley ri xuya' ri Dios richin ri
Moisés? 9 Ri ley tz'iban can ri xuya' ri Dios richin
ri Moisés, nbij: Ri chico tok nsamij c'uluman que
niya' k'ij chin que nuc'ux ruvay. Man tixim ruchi'.
Quiri' nbij ri ley ri'. ¢Achique ninuc rix? ¢Quiri'
xbij ri Dios roma comi xe oc ri chico nujoyovaj
quiviich? Man quiri' tj. 10 Rija' xbij quiri' roma
nrajo' que roj rusamajela’ nkutzukutij. Cachi'el
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nbiin jun achi ri nusamajij ri ulef, rija' c'uluman
nroyobej ri K'ij tok c'o nuc'ul roma ri rusamaj.
Y quiri' chuka' ri nch'ayon ru-trigo, nroyobej c'a
que c'o ri nuya' chin. 1Y si roj xkatic pa tak
ivanima ri rutzij ri Dios ri Xa man nq'uis tuj, y
romari' q'uiy utz ivilon riq'uin, ¢q'uixaj ta comi que
roj c'o ri nkac'in chi ik'a’, y xa cosas ri nyeq'uis
ri nyekac'lin chi ik'a'? 12 Roma yec'o ch'aka chic
rusamajela’ ri Dios ri c'o quic’'amon iviq'uin, iman
mas tij comi c'uluman que nkac'ul roj chuka' jun
to'onic ivichin rix?

Man riq'uin t4j ri' roj man kac'utun tij jun
to'onic chive, roma man nkajo' tij que ri utzilgj
rutzij ri Cristo man ta chic nbiyin rutzijoxic. Roma
Xa c'o ta tzij xepu'u chikij. Y romari' roj ka-
coch'on ronojel. 13 Pero si ta xkac'utuj, man
ta itzel chuka' man itzel tij chuka', roma quiri'
xquibiin ri xesamuj pa racho ri Dios pa tinamit
Jerusalén. Ri xesamij chiri' xquic'ux c'a quivay
roma rixquic'uala-apurivinik parachoriDios. Y
quiri' chuka' tok ri viniik xquic'uaj-apu jun chico
0 jun chic cosa richin que ri sacerdotes xquiya'
chin ri Dios pari' ri altar, ri sacerdotes ri' c'o-vi
ba' xquic'in can richin nquic'ux, y rix jabel ive-
taman que quiri'. 14Y quiri' chuka' ri ruchilaben
can ri Ajaf, que ri nyetzijon ri utzilij tzij richin
colonic, ronojel ri nc'atzin cheque, ja ri quitaken
chic ri utzilij tzij ri', ri queyo'on cheque. 15Jac'a
yin man jun ri nuc'utun ta chive, y chuka' man
ninbij tlj ronojel re' richin quinivilij. Mas ta utz
nquicom que chuviich ninbiin quiri'. Roma yin
juis nqulqulcot que man ]un ri nuc'utun chive,
y man ninjo' tlij c'a que c'o ta jun ri nrelesan ri
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rayibil re' viq'uin.

16 Roma si ta yin Xa nuc'utun ta rajil ri samaj
nubanun chi'icojol, man ta c'o quicot pa vanima.
Xaxe tarisamajrik'aton-pe pa nuvi' roma riDios,
Xaxe ta oc ri' ri ninbiin. Pero yin c'o c'a ba' mas ri
ninbiin, y ri' ja ri man jun nuc'utun chive richin
nquinito’. Nquitajin c'a chutzijosic ri utzilyj tzij
richin colonic. Nc'atzinej que ninbilin ri samaj
ri'. Si man ninbiin tij, c'ayuf chuve yin. 17 Si ja
ta yin ri xincanoj nusamaj, c'o ta vajil ninc'utuj
chive, roma ri samaj ri ninbiin iviq'uin. Pero xa
man quiri' tij. Ri samaj ri ninbin, ja vi ri Dios ri
xyo'on chuve. 18 ;Y man jun comirininch'iicroma
ninbiin ri samaj ri'? C'o. Ri ninch'lc ja ri quicot
ri nuya' pa vanima que man jun vajil ninc'utuyj
roma nink'alajrisaj ri utzilij rutzij ri Cristo ri
nc'amon-pe colonic, stape' (aunque) c'uluman ta,
si xinc'utuj ta.

19 Yin man yin ximil tiij c'a chuxe' rutzij jun
vinik richin que ja ta rija' ri nbin chuve achique
ri nc‘atzinej que ninbin riq'uin ri samaj. Yin
pa vanima c'a xalux-vi que c'uluman que ninbln
ri achlque ri nka' chiquiviich conojel y yec'o ta
mads ri nyetaken richin ri Cristo. 20 Tok nquic'uje'
chiquicojol ri nuvinak israelitas, yin israelita vi
ninna'yin, roma nurayibil que nquitakej ri Cristo.
Rije' chuxe' ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés
yec'o-vi, y yin man yinc'o tdj chic chuxe'riley ri'.
Pero tok nquic’ u]e chiquicojol, ninbtln ri ncajo’
rije’, roma ninjo' que nquitakej ta ri Cristo. 21Y tok
nquic'uje’' chiquicojol ri vinik ri man ye israelitas
tdj, ri man yec'o tij chuxe' ri ru-ley ri Moisés,
man yin israelita tij ninna' yin. Quiri' ninbin
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roma ninjo' que rije' nquitakej ta ri Cristo. Pero
chuka' man ninbij tlij que ninmestaj can ri ru-
ley ri Dios tok nquic'uje’ chiquicojol ri viniik ri’,
man quiri' tij, ninbln-vi ri nbij ri ley ri xuc'ln-
pe ri Cristo. 22 Quiq'uin vi c'a conojel ninbiin
quiri, nintij nuk'ij que ye q'uiy ta ri nyecolotuj
vomayin. Ytoknquic'uje' chiquicojolrihermanos
ri man jani tik'ax cheque jabel ri nojibul ri ye
mac vi y achique nojibil ri xa man ye mac ttj,
yin man ninbiin tij c'a achique na ri ninjo'. Ri
nojibil ri xa mac chiquivich rije’ man ninbin ttj.
Quiri' ninblin roma man ninjo' tlij que nyetzak.
23 Ninbiin ronojel ri' roma ninjo' que ye q'uiy ta
nyetaken ri utzilQj tzij richin colonic. Man ninjo’
tlij c'aque nuyon yinrinquic'ul ri utz ri nyeruc'in-
pe ri tzij ri'. Ninjo' que konojel ta c'a nkuc'ulun.

24 Rix jabel ivetaman que pa jun atz'anin
cachi'el ri nquitajla’ canin, conojel nquitij quik'ij,
pero xaxe oc jun ri nch'acon. Y quiri' chuka'
c'uluman que nbanatij chikacojol roj, tikatija'
kak'ij richin que nkach'lic ri utzilyj sipanic ri
nuya' ri Dios. 25 Ri nye'oc c'a pa jun atz'anin
cachi'el ri nquitajla’ canin, juis vi nquichajij-qui’,
roma nquibiin ri utz nbiin cheque y man nquibtin
tlj ri xa man utz tij nbiin cheque. Quiri' nquibtiin
y ri nquich'ic xa nq'uis. Jac'a ri nkach'iic roj man
nq'uis tij. Romari' mas c'uluman que nkachajij-

Quekabanala' ri utz nbiin cheke, pero ri xa
man utz tdj nblin cheke man quekabiin. 26 Romari’
yin nintij nuk'ij y choj c'a nutz'amon bey ape’
c'uluman que nqumapon vi y man nquisatz tdj.
Man ninbin tijj c'a cachi'el nbiin jun ri natz'an que
nch'ayon-ri' riq'uin jun chic, y tok nuya’ jun k'a’
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chin xa man nuk'l' tiij, xa pa cakik' nuya-vi. Yin
man ninbiin tjj quiri', yin man nquisatz tij. 27 Yin
man ninya' tij c'a vi' pa ruk'a. Man ninya' tijj k'ij
que ja ri nuch'acul ri nquiruch'iic, xa ninbin-vi
chin que ja yin rirajaf y tutakej nutzij. Roma juis
ta c'ayuf, si ta yin man nquich'acon ttj, tok xa ja
yin rixintzijon rirutzij ri Dios cheque juis ye q'uiy

vintk.
10
Man tikaya' quik'ij dios ri man ye Kketzij tiij,

cachi'el xquibtin riisraelitas

1 Hermanos, nc'atzin c'a que rix c'o nivetamaj
pari' ri xquibin ri kaxquin-kamama' can roj is-
raelitas. C'o-viriutzilyj rusipanic ri Dios quiq'uin.
Roma xuya' c'a pe jun sutz' ri xuc'uan quibey.
Xuch'ir chuka' jun mar richin c'o quibey xec'o.
2 Tok ri kate-katata' uc'uan quibey roma ri sutz'y
xec'o chupan ri mar, quitzekleben ri Moisés roma
ja rija’ yo'on pa quivi' roma ri Dios. Tok quiri'
xbanatij, nkutiquer nkabij que jari' tok xeban
bautizar. Y chuka' nkutiquer nkabij que pa rubi'
ri Moisés xeban-vi bautizar, roma conojel riq'uin
rija' quiyo'on-vi cdnima, quitzekleben. 3 Conojel
rije’ xquic'ux ri viy ri xka-pe chila' chicaj riq'uin
ri Dios. 4Y quiri' chuka' xquikun ri ya' ri xuya-pe
ri Dios cheque. Riya'ri' xel c'a pe pa jun abtj. Y ri
abiij jariCristo, y rija’ bentik-vi chiquij. >Pero man
riq'uin tij c'a que ri Dios xuc'ut ri utzildj sipanic
ri nspaj-pe rija’ chiquiviich, ]ubama conojel man
nquitakej tlj rutzij, y romari' xecom chila' pa
tz'iran ruch'ulef, roma man xeka' tiij chuvich ri
Dios. Rije' man xe'oc tijj c'a pa ruch'ulef Canaan.
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6 Roma c'a ri' man tikabin cachi'el ri xquibilin
rije’. Roma rije' juis xquirayij ri achique ri yec'o
can chila' pa ruch'ulef Egipto. Man c'a tikabiin roj
quiri'. Man tikac'uaj ri bey ri xquic'uaj rije'. 7 Rije'
xquiya-vi chuka' quik'jj dios (tiox) ri xa man ye
ketzij tlij, y chupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban can,
nuc'uxla'aj ri nimak'ij xquibtn tok c'ate ba' titza-
kon jun vachbil: Rivinik xetz'uye' richin xquibiin
nima-va'in, y tok xecolaj, xecatij-e richin xe-
quibanala' chuvilij tak mac. Quiri' nbij ri tz'iban
can. Man c'a tikabiin roj ri achique xquibin rije'.
Man tikaya' quik'jj dios (tiox) ri xa man ye Ketzij
tdj. 8 Yec'o achi'a' ri xemacun quiq'uin ixoki', y
romari' pa jun K'ij xecom veinte y tres mil vinuk.
Man c'a tikabiin r01 cachi'el xquibtln rije’. 9 Yec'o
chuka’' cheque rije’' ri xquibiin ri man utz tiij, roma
Xcajo' xquitz'et vi ri Ajaf ketzij nuya-pe ru-castigo
pa quivi'. Yrije' xecom c'a pa quik'a’' cumiitz. Y roj
man c'a tikabtlin cachi'el ri xquibtn rije'. 19 Yec'o
ch'aka roma xekuk'ut chirij ri Dios, romari' c'o jun
ri xtak-pe pa quivi' richin que xecamsus. Man c'a
tikablin roj quiri'.

11 Ronojel c'a ri xquic'ulachij rije', c'o-vi c'a
ri nbij cheke. Ye tz'iban c'a can richin que
roj ri rojc'o chupan ri ruquisbil tak tiempo
richin ri ruch'ulef, man tikac'ulachij chuka' quiri'.
12 Romari' si c'o jun hermano ri nunucun que
ruyo'on-vi ranima y romari' man ntzak tij, xa
nc'atzin que tuchajij-ri‘ jabel richin que man
ntzak. 13Y tok c'o jun nkurutij ri npu'u pa
kac'aslen, man tikabij que xaxe rojrinkuc'ulachin
quiri', roma conojel quiri' nquic'ulachij. Roj xaxe
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c'atikaya' kanimariq'uin ri Dios que man nkuruya'
tlj can, y quiri' nbin. Tok rija’ nutz'et que Xxa man
nkucovin tijj y manak chuka' kuchuk'a' richin que
nkacoch’, nrelesaj ruchuk'a’ ri pokonil ri'. Y tok
ri Dios nuya' k'ij que quiri' nkac'ulachij, nbiin c'a
chuka' cheke que nkutiquer rojc'o chupan ronojel.

14 Roma c'a ri' rix hermanos ri juis nyixinjo',
tic'uje' c'a chi'ic'u'x ri nbiin ri Dios. Xa tijachala’
c'a ivi' quiq'uin ri nyebanun ri man ye utz ttj.
Man tijula-ivi' quiq'uin vinuk ri nquiya' quik'ij
dios (tiox) ri xa man ye Kketzij tiij. 15 Tinucu' na
pe' jabel. Rix c'o etamabil iviq'uin richin jabel
runuquic nibiin, y c'ateri' c'a tibij chuve que si
ketzij o xa man ketzij t{ij ri ninbij chive vocomi
richin ninc'ut chiviich que man utz tiij que nijula-
ivi' quiq'uin vinuk ri nquiyala’ quik'ij dios (tiox) ri
xa man ye ketzij tijj. 16 Tok nkac'uxla'aj ri rucamic
ri Cristo riq'uin ri ruya'al-uva, nkamatioxij chin
ri Dios ri ruya'al-uva ri' y c'o ri nuc'iin-pe cheke.
Y tok nkatij, ¢ri ruq'uiq'uel ri Cristo man junan
tlj comi kaviich nblin cheke? Y quiri' chuka' tok
nkac'ux ri peron caxlan-viy, ;ri ruch'acul ri Cristo
man junan tlj comi kaviich nbiin cheke? 17 Xaxe
ta c'a jun caxlan-viy ri', pero numol kachi' stape'
(aunque) juis roj q'uiy. Junan c'a kavich nbiin
cheke.

18 Titz'eta' na pe' ri achique xquibiin ri kav-
inak roj israelitas. Tok rije' xquic'uaj-apu jun
chico pa racho ri Dios richin que ri sacerdotes
xXquiya' chin ri Dios pari' ri altar, rije' bin c'a
cheque que utz nquic'in can ba' richin nquic'ux.
Y tok xquic'ux, ¢man K'alijj tiij comi que rije’ ju-
nan quiviich xquibiin riq'uin ri Dios? Y si quiri',
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¢achique comi ntel-vi chi tzij tok rix nic'ux ri ti'ij
sujun cheque vachbiil? 19 ;Quiri' comi chuka'
nbanatij quiquin ri vachbil? ¢Jun vachbil c'o
ta comi c'a ri nbin chin ri ti'jj ri nsuj chuviich
coma ri vinuk? ¢Ninuc comi rix que jun vachbiul
c'o ruc'aslen y romari' c'o ri nbun chin ri nisuj
chin? Man jun. 20 Pero chuka' man ninbij tiij que
ri nyesujun ri ti'ij cheque ri vachbil xa man jun
tlj nbin cheque. C'o-vi nbliin cheque. Ri vinuk
ri man quetaman tij ruvich ri Dios, man chin
tdj r1 Dios nquisuj-vi ri ti'ij, xa cheque ri itzel tak
espiritu nquisuj-vi tok nquiya' cheque ri vachbil.
Y yin man ninjo’ tiij c'a que riq'uin ri' junan ivich
nibiin quiq'uin riitzel tak espiritu. 21 Roma rix nitij
c'a ri ruya'al-uva richin nic'uxla'aj ri rucamic ri
Ajaf. Y si quiri', man c'uluman tij que rix nitij
chuka' jun cosa quichin ri itzel tak espiritu. Rix
nic'ux ricaxlan-viy richin nic'uxla'aj rirucamicri
Ajaf, y siquiri’, man c'uluman tijj nic'ux chuka'jun
cosa richin niya' quik'jj ri itzel tak espiritu. 22 ;Utz
comi ri nibilin rix que niju-ivi' quiq'uin ri vinuk ri
nquiya' quik'ij vachbul? ¢Juis nim ik'ij nina’ rix
y romari' man jun nbiin chive que ri Ajaf ncatij
royoval roma ri nibiin chuviich?

Nkutiquer c'a nkabiin ri nkajo', xaxe si c'o utz ri
nuc'tin-pe cheque ri hermanos
23 Yec'o chive rix ri nyebin que roj libre y utz
nkabiin achique na ri nkajo'. Pero yin ninbij que
man ronojel tij ri nkabiin c'o utz ri nuc'in-pe.
Y man ronojel tij ri nkabiin, nblin ta cheque ri
hermanos que mas ta ncukiir cdnima. 24 Man c'a
tikabiin xaxe rinka' chikaviich roj, xa nc'atzin que
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tikabana' ri nka' chiquiviich ri ch'aka chic. Ri utz
nbiin cheque rije'.

25Ri ti'ij rinc'ayix pa tak c'ayibil, rix utz nilok' y
nic'ux. Man nc'atzin tijj que rix c'a nic'utuj cachi'el
ri nbij ri ivanima chive, si sujun 0 man sujun tij
cheque vachbiil. 26 Roma ronojel c'a riq'uin ri
Ajaf Dios petentik-vi. Richin c'a rija’ ri ruch'ulefy
ronojel ri nyeq'uiy chuviich.

27 Si c'o jun vinik ri man rutaken tuj ri Dios,
y rija’ nyixroyoj richin jun va'in, utz nyixbe, si
nijo'. Y titija' ri nyeruya' chive, y man nc'atzin
tlj que c'a nic'utuj na cachi'el ri nbij ri ivdnima
chive, si sujun o man sujun tiij cheque vachbil.
28 Pero si c'o ta jun ri nbin chive: Ri ti'ij re' man
utz tlj nic'ux roma xa sujun cheque vachbiil, nbij
ta chive, rix man tic'ux ri ti'ij ri', roma si rix xa
nic'ux chuvich, nsoc ranima ri nbin quiri' chive,
y riq'uin ba' ntzak romari'. Man tic'ux c'a stape'
(aunque) rix ivetaman que ronojel riq'uin ri Ajaf
Dios petentik-vi y richin chuka' rija’ ri ruch'ulef'y
ronojel ri nyequiy chuviich. 29Y tok ninbij chive
que man tic'ux, man roma tij c'a que nsocotij ta
ri ivanima rix, y ja ta rix ri nyixtzak, man quiri'
tlj. Xa roma c'a ri rdnima rijun chic, que c'o modo
nsocotyj y rija’ ntzak.

Pero riq'uin ba' yec'o chive rix ri nyenucun y
nquibij-ka pa tak cdnima: ¢Pa rubeyal comi que
c'o jun ri nbin chuve que man tinc'ux ti'ij, xaxe
roma rija' retaman que ri ti'jj ri' xa sujun cheque
vachbil? 30Y si yin ninmatioxij chin ri Dios ri
t1']j ri ninc'ux, ¢achique c'a roma tok c'o tzij nyebix
chuvij roma ri ninc'ux? nbij ta jun. 31 Roma c'a
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ri' yin ninbij chive que riq'uin c'a ronojel nibin
tiya' ruk'ij ri Dios. Tok nyixva' o achique na chic
ri nibin, richin ta que ri Dios nuc'ul ruk'ij ivoma
rix. 32Y man tibiin cheque ri viniik que nquimalij
quic'ux y nyetzak, xa tichajij c'aivi' que man nibiin
quiri'. Man jun achique chok que tibtin-vi quiri', ni
cheque rivinuk israelitas, ni cheque ri viniik man
ye israelitas tiij, y ni cheque chuka' ri ye richin
chic ri Dios. 33 Xa tibana' cachi'el ri ninbiin yin.
Yin man ninbiin tij xaxe ri nka' chinuvich yin.
Xa chi jumul nintij nuk'ij richin que ninbiin ri utz
chiquiviich conojel. Ye juis ye q'uiy ri vinuk ri
nyenjo' nyento' y nyecolottj ta.

1 Tibana' c'a cachi'el ri ninbiin yin, roma yin
ninbiin-vi ri cachi'el xbiin ri Cristo.

RiPablo c'o c'arinuchilabej chequeriachi'a'yri
ixoki'

2 Hermanos, utz vi c'a ri ibanun roma chupan
ronojel ri ic'aslen yinc'o-vi chi'ic'u'x. Rix nibin-
vi rl nbin can chive. Ic'ulun can jabel ri tijonic
ri xinya' yin chive. 3 Pero yin ninjo' chuka' que
rix nivetamaj que ri Cristo jari' ri jolomaj ric'o pa
quivi'riachi'a’,yriachi'a'jari'rijolomajriyec'opa
quivi' ri quixjaylal. Pero ja ri Dios ri mas nim y ja
rija'rijolomaj c'o pari'ri Cristo. 4Tokroj achi'a' nk-
abin c'a orar, y chuka' tok nkabij ri ruk'alajrisan
ri Dios cheke, man jun c'a ri tikaya' pa kajolon
richin nkatz'apij. Pa ruq'uexel ri' xa tikelesaj-
e ri achique ri kacusan. Roma si xa man quiri’'
tij nkabtlin, nkakasaj c'a ruk'ij ri jolomaj ri c'o pa
kavi' roj. > Ja chic c'a ri ixoki' tok nquibiin orar, y
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chuka' tok nquibij ri ruk'alajrisan ri Dios cheque,
tiquitz'apij c'a quijolon riq'uin jun c'ul. Roma sixa
man nquibiin tij quiri', nquikasaj ruk'ij ri jolomaj
ri c'o pa quivi' rije’. Y chuka' ri man nquitz'apij
tlj quijolon, junan riq'uin ri juc'un ta e ronojel ri
rusmal quivi'. 8Y si yec'o ixoki' ri man ncajo’ tij
nquitz'apij quijolon, tiquikupij-e ri rusmal quivi'.
Pero si nyeq'uix nquikupij-e ri rusmal quivi', si
nyeq'uix nquisocaj-e ronojel ri rusmal quivi', tig-
uitz'apij c'a ri quijolon. 7 Roj achi'a’ man utz tijj
que nkatz'apij ri kajolon, roma roj ruvachbil vi
ri Dios y nkac'ut ri ruk'jj rija’, y ri ixoki' nquic'ut
ri quik'ij ri cachijlal. 8 Roma ri nabey achi, ja vi
c'a ri Dios ri xbanun richin, y Xxa man c'a riq'uin
tlj jun ixok xXpu'u-vi. Jac'a tok xbiin ri nabey ixoKk,
ri Dios xucusaj c'a jun rubakil ri achi. 9 Ri Dios
xbiin-vi c'a ri ixok roma xutz'et que nc'atzin chin
ri achi, y xa man ja tiij ri achi xbtin roma nc'atzin
ta chin ri ixok. 10 Romari' ri ixoki' tiquitz'apij c'a
quijolon, richin nq'uic'ut que nqultake]—v1 quitzij
ri cachijlal. Culuman que nquibiin quiri', roma
ri dngeles ye quitz'eton-pe. 11 Pero chuviich ri Ajaf
Dios xa man jun ri mas ta c'o ruk'ij: chi achi chi
ixok roj junan chuvich rija'. Riixok nc'atzin-vic'a
chin ri achi y quiri' chuka' ri achi nc'atzin chin ri
ixok. 12Y ketzij na vi que ri ixok xban riq'uin jun
rubakil ri achi, pero chuka' ri achi npu'u riq'uin ri
ixok. Man jun c'arimadsta c'oruk'ij. Man jun c'ari
man ta riq'uin ri Dios petenuk-vi.

I3 Tinucu' c'a jabel. ¢C'uluman comi que ri ixok
man nutz'apij tij rujolon tok nch'o riq'uin ri Dios
pan oracion? Man c'uluman tiij. 14 ;Man Kk'alijj tijj
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comi que ri achi richin vi que man utz tij nbiin
chin que nimak' rakiin rusmal ruvi'? 15 Pero chin
jun ixok c'uluman-vi que nimak' rakiin rusmal
ruvi'. Roma rirusmal ruvi' yo'on-vi c'a chin richin
que nutz'apij rujolon. !6Y riq'uin ba' yec'o her-
manos ri man junan tUJ kana'oj quiq'uin, pero yin
ninbij c'a cheque rije’ que ri tijonic ri c'ate xinya-e
chive, xa ja vi. Yin y ri ye vachibil quiri' nkabij.
Y quiri' chuka' nquibij conojel ri hermanos ri
nquimol-qui' pa rubi' ri Dios achique na lugar.

Ri hermanos aj-Corinto xa man junan tij
quivtich tok nquibiin ri nima-va'in

17Y ri ninjo' ninbij chive vocomi, riq'uin ba'
pokoniil ba' nivac'axaj, roma man utz tiij ri nyixta-
jin chubanic. Xa man c'a nicukubala' tlij ivanima.
Paruq'uexel que c'o utz nuc'iin-pe chive tok nimol-
ivi', xa ruyon itzel ri nye'ic'ulu-pe chive. 18 Ri
nabey ri ninjo' ninbij chive, ja ri ninvac'axaj pan
ivi' que tok rix nimol-ivi', xa man junan tij iviich.
Xaijachalon-ivi'. Y yin ninbij que riq'uin ba' ketzij
ri nbix chuve. 19 Pero chiviich rix nc'atzin que
quiri' nbanattij, nc'atzin que ijachalon-ivi', roma
xaxe quiri' nyek'alajin ri achique chi'icojol rix ri
ketzij que quitaken ri Cristo o xa man quitaken
tlj. 20Y tok rix nibij que nimol-ivi' richin que
nic'uxla'aj ri rucamic ri Ajaf Jesucristo, nibiin-vi
c'a ri nima-va'in, pero xa man quiri' tdj chic ri
nbin chiviich. 21 Roma tok nimol-ivi' richin ri',
yec'o hermanos ri xa nquic'ux yan ka ri quic'uan-
apuy mannquiya' tlj can ba' cheque ri hermanos
ri manak qu1cha]1n Y ri qu1r1 yec'o c'a ri xa
man jun nquic'ux can, y yec'o c'a ri nc'o ruvi' ri
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nquic'ux. Yec'o ri man jun tz'uj ruya'al-uva nquitij
can, jac'achequerich'akayec'o hastanyek'abiir-e.
22 ;Manak comi ivacho richin que chiri' ta nyixva-
vi? ¢O chiviich rix xa man jun oc quik'ij ri ch'aka
chic hermanos, ri nquimol-qui' junan iviq'uin rix
richin que niya' ruk'ij ri Dios? ¢Y achique chuka'
roma tok nye'iq'uixbisaj ri hermanos ri xa manak
quichajin? ¢Nijo' c'a rix que riq'uin ri nyixbanun
ri', yin ninya' ta ik'ij? ¢Rix nijo' que ninbij chive
que jabel ri nyixtajin chubanic? Yin ninnuc que
man utz tuj.

Rinima-va'in

23 Yin man quiri' tiij c'a ri tijonic ri nuyo'on
chive. Ri tijonic ri nuyo'on chive, ja vi ri Ajaf ri
xyo'on chuve. Y ri tijonic ri' nbij c'a: Que ri Ajaf
Jesus tok njach yan e pa quik'a’ ri viniik, chupan
ri ak'a’ ri' rija' xberuli'ej c'a pe jun caxlan-viy.
24Y tok rija' rumatioxin chic chin ri Dios, Xuper
ri caxlan-vily, y xbij cheque rirachibila’: Tic'ama'
y tic'ux ri caxlan-viy re', roma jare' ri nuch'acul
ri napon pa camic richin nyixcolotlj. Tic'ux c'a,
richin nquinic'uxla'aj vichin. 25Y tok quic'uxun
chic ri quivay, ri Jesus xutz'om c'a chuka'ri vaso ri
c'o ruya'al-uva chupan, y xbij: Ri ruya'al-uva re’,
jare' ri nuquiq'uel ri nbiyin tok nquicom. Riq'uin
c'a ri nuquiq'uel re', jare' xtzakon ri c'ac'a’ trato
ri rujo’on-pe ri Dios que nbiin quiq'uin ri vinuk.
Titija' c'a ri ruya'al-uva, richin nquinic'uxla‘aj, y
ronojel mul ri quiri' nibiin, xa tibana' c'a richin
nquinic'uxla'aj xbij ri Jesus. 26 Romari' tok roj
nkac'ux c'ari caxlan-vily y nkatij chuka' riruya'al-
uva, ja vi c'a ri rucamic ri Ajaf ri nkak'alajrisaj, y
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quiri' nkabiin-apu, c'a tok napon ri k'ij que npu'u
jun bey chic rija'.

Ri c'uxla’'anic richin ri Cristo c'o-virubanic

27 Romari' si xa man nkaya' tiij ruk'ij ri Ajaf
tok nkac'ux ri caxlan-viy y ri ruya'al-uva richin
nkac'uxla'aj richin rija’, nkumacun. Chirij c'a
ri ruch'acul y ri ruquiq'uel rija’ nkumacun-vi.
28 Nabey, tikana' ka ki' si utz beniik ri kac'aslen
chuviichriDios, y c'ateri' c'a tikac'ux ri caxlan-viy
y tikatija' ri ruya'al-uva. 29 Roma si xa man richin
tlj que nkac'uxla'aj ri rucamic ri Ajaf Jesucristo
tok nkac'ux ri caxlan-vily y nkatij ri ruya'al-uva,
Xa c'o na vi c'a ri castigo pa kavi'. 30Y romari'
ye q'uly chive rix ri manak cuchuk'a’, ye yava',
y hasta yec'o xecom yan e. 31Y ri Dios man ta
jun ri nbiin que nka-ka pa kavi', xa ta roj ketaman
ri nkubanun y nkatij kak'ij richin que mas utz
c'aslen nkac'uaj chuvtich. 32 Pero q'uiy mul ri Ajaf
Dios ncatz'inej que c'o ri nuya-pe pa kavi', richin
nkurutijoj riq'uin pokonil y man ta nka-ka ri
nimalij castigo pa kavi', cachi'el ri nquic'ulachij ri
vinukri c'a quiyo'on na canimariq'uin riruch'ulef.

33Roma c'a ri' hermanos, tivoyobela’ c'a ivi' tok

nimol-ivi' richin nibtin ri va'in c'uxla'anic richin ri
rucamic ri Ajaf Jesucristo. 34Pero sijuis nyixnum,

mads ta utz que ja pa tak ivacho nyixva-vi-pe. Yin
ninbijronojelre' chive roma man ninjo' tijj que rix
nibiin ri man c'uluman t{ij tok nimol-ivi' y romari’'
tok c'o npu'u pan ivi. Y c'o ch'aka chic tijonic
cachi'el re' ri nc'atzinej que ninya' chive, pero xa
ja c'a tok nquinapon na c'a iviq'uin, c'ateri' tok
ninya'ri tijonic ri' chive.
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12

Jalajoj samaj nuya' ri Lok'oliij Espiritu

1 Hermanos, vocomi ninjo' nquich'o ba' pari' ri
ruyo'on ri Lok'olij Espiritu cheke konojel roj ri
kataken chic ri Jesucristo. Ninjo' que rix c'o ta
ivetaman pari' ri".

2Yin ninbij que rix c'a nka-pe chive ri achique
rubanic ri c'aslen ri xic'uaj tok rubanun can, tok
man jani ivetaman tij ruvich ri Dios. Rix utz
c'a chive que xixuc'u'lx richin que xiya' quik'ij
vachbiil. Yxaman junvachbiilric'otaxbiinivoma
rix o xch'o ta pe chive. Xa utz c'a chive que ape' na
xixuc'u'ix-vi y xa richin satzbiil ivichin. 3 Romari'
nc'atzin-vi c'a que yin ninya' ri utzilgj tijonic re'
chive. Yin ninjo' c'a que tivetamaj que jun vinuk
ri uc'uan roma ri Lok'oldj Espiritu ri Dios man
ntiquer tijnch'oitzel chirijriJesus. Jac'ajun vinuk
ri man uc'uan tij roma ri Lok'ollj Espiritu man
ntiquer tuj nbij que ri Ajaf Jesus jari' ri Rajaf rija’.

4Y ri Lok'ollj Espiritu nbiin cheke chikajujunal
que c'o jun sipanic, y ri sipanic ri' nbin cheke
que c'o jun samaj ri nkutiquer nkabtn. Jala-
joj c'a kasipanic chikajujunal, pero ri nyo'on, xa
jun. Y ri' ja ri Lok'oh'ij Espiritu. 5 C'o jalajoj
ruviich sipanic yo'on cheke, pero xaxe jun Rajaf
ri sipanic re', y ri’ ]a ri Ajaf Dios. 6 Co jala-
joj ruviich sipanic yo'on cheke, pero xaxe jun ri
nyo'on kuchuk'a' chikajujunal, y ri' ja ri Dios.
7Y riq'uin ri sipanic ri yo'on cheke chikajujunal,
nk'alajin que c'o ri Lok'ollj Espiritu kiquin. Y ri
sipanicri'yo'on cheke, richin nc'atzin cheke kono-
jel. 8Ri Lok'oliij Espiritu nuya' c'a etamabiil cheque



1 CORINTIOS 12:9 xlv 1 CORINTIOS 12:13

ch'aka hermanos y nbiin chuka' cheque que nye-
tiquer nquik'alajrisaj ri etamabil ri'. Y cheque
ch'aka chic nuya' quina'oj, y nbin cheque que
nyetiquer nquik'alajrisaj chuka' ri quetaman. 9 Ri
Lok'olyj Espiritu nuya' chuka' cheque ch'aka que
q'uiy nyetiquer nquibiin roma quiyo'on-vi canima
riq'uin ri Dios, y cheque ch'aka nuya' que nye-
tiquer nyequic'achojrisaj yava'i'. 10 Ch'aka chic
hermanos yo'on cheque roma ri Lok'ollj Espiritu
que nyetiquer nquibiin milagros. Yec'o chuka’
hermanos ri yo'on cheque que nquik'alajrisaj ri
nbix cheque roma ri Dios. Y ri Lok'oluj Espiritu
chuka' nuya' kK'ij cheque ch'aka chic hermanos
que chanin nquitz'et si ri nbij o nbiin jun chic
vinuk, riq'uin ri Dios petentik-vi 0 Xa riq'uin jun
itzel espiritu petentik-vi. Y cheque ch'aka chic
ri Lok'ollj Espiritu nbiin que nyetiquer nquibij
pa ch'aka chic ch'abiil ri man ye quetamalon tij.
Y cheque ch'aka ruyo'on que nyequik'alajrisaj ri
nyequibij ri hermanos pa ch'aka chic ch'abil ri
man ye quetamalon tij. 11Y ronojel ri' xa rusi-
panic c'a jun, rusipanic ri Lok'oltj Espiritu. Rija’
nuya' c'a cheke chikajujunal que c'o sipanic que
c'o jun samaj ri nkutiquer nkabiin, y man xa
achique na ta sipanic nuya' cheke, xa rucha'on-vi
c'ajabel ri achique c'uluman que nkabin.

Xa jun c'a kabanun chi ka-hermanos ki’

12 Cachi'el rubanun ri kach'acul, c'o ruk'a’, c'o
rakin, c'o runak'-ruvich, pero xaxe jun quibanun
conojel. Y quiri' chuka' riq'uin ri Cristo. 13 Roma
tok xojban bautizar, xojoc ruch'acul rija’. Y xaxe
c'a jun ri ntiquer nbanun, y ri' ja ri Lok'olyj
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Espiritu. Jun c'a xbiin cheke. Quiri' xkablin kono-
jel, chi israelitas y chi man israelitas tij. Ri her-
manos ri man ye libre tiij roma yec'o pa ruk'a' jun
patron, xeban chuka' bautizar y xe'oc ruch'acul ri
Cristo. Y quiri' chuka' ri hermanos ri ye libre, ri
man yec'o tij pa ruk'a’ jun patron. Konojel xoc ri
Lok'olij Espiritu pa tak kac'aslen.

14Roj q'uiy vi, cachi'el rubanun ri kach'acul, c'o
ruk'a’, c'o rakin, c'o runak'-ruviich, pero chikaju-
junal c'o kasamaj y man junan tij ri nkuc'atzin-vi.
15 Nbij ta ri kakiin: Ri quisamaj ri k'a'aj jabel utz,
jac'a ri nusamaj yin man utz tij, y romari' ninna'
que xa cachi'el man yin richin t{j ri ch'aculaj, nbij
ta rija’. ¢Achique comi nibij rix? ¢Man richin tij
comirich'aculajrikakiin, roma quiri' ri nbij? Man
quiri' tiij. Xa richin vi ri ch'aculaj. 16 O nbij ta
jun cheque ri kaxiquin: Ri quisamaj ri runak'-
ruvich ri ch'aculaj jabel utz, jac'a ri nusamaj yin
man utz tij. Y romari' ninna' yin que cachi'el
xa man yin richin tij ri ch'aculaj, nbij ta rija’.
¢Achique comi nibij rix? ¢Man richin tdj comi ri
ch'aculaj ri kaxiquin roma ri nbij quiri”? Man
quiri' tij. Richin vi ri ch'aculaj. 17 ;Utz comi que
ri kach'acul xaxe ta oc runak'-ruvich c'o y manak
ta ruxiquin? Man utz tiij. Roma si quiri' ta vi, man
ta nkuc'axan. ¢O utz comi que ri kach'acul xaxe
ta oc ruxiquin c'o y manak ta rutzam? Man utz
tlij, roma si quiri' ta vi, man ta nkusekon. 18 Pero
ri Dios xuya' ronojel chin ri kach'acul. Xuya'
ruk'a-rakiin, y xuya' runak'-ruviich, xuya' ronojel,
cachi'el ri xutz'et rija' que nc'atzin. 19 Si man ta
Xuya' ronojel, ¢tz'akiit ta comi ri kach'acul? ¢Man
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ta c'o ri nyec'atzin chin comi? 20 Pero man quiri'
tdj c'a, roma ri kach'acul ye ruc'uan-vi ronojel ri
nyec'atzin chin. Y man roma tiij chuka' ri' yec'o ta
ca'i-oxi' kach'acul, man quiri' tij, xaxe rijun.

21 Romari' ri runak'-kaviich man ntiquer tuj
nbij chin ri kak'a: Rat man ncac'atzin tij chuve.
Y quiri' chuka' ri kajolon man ntiquer tij nbij
chin ri kakin: Rat man ncac'atzin tij chuve.
22 Roma conojel c'o nyec'atzin-vi, chi cocoj chi
nimak'. Y ri nk'alajin que xa manak rakalen y
romari' nkelesaj-e, juis nkana'. Y c'ateri' c'a tok
nketamaj que juis rakalen. 23 Xaxe na ri nkabiin
chin ri kach'acul, que mas jabel nyekavek ri mas
manak cakalen. Y mas c'o quik'ij chikaviich richin
nyekavek, ri xa manak quik'ij. 24 Pero ri mas ye
utz nyetzu'un chin ri kach'acul, man nc'atzin tij
que nyekavek. Ri Dios utz vi xblin chin ronojel.
Roma hasta ri mas man jun nyec'atzin-vi chin ri
kach'acul, rija' xblin cheque que c'o quik'ij. 25 Ri
Dios quiri' ri xbiin cheque conojel, richin que
ronojel mul junan ta quiviich. 26 Si c'o jun ri
nk'oxon, nyek'oxon conojel. Y si c'o jun ri nin-
imirsus ruk'ij, nyequicot conojel.

27 Ri c'ate ri xinbij-ka chive man katz pari’
tdj ri kach'acul nch'o-vi, xa pa kavi' c'a roj ri
kataken chicriCristo yroj c'uniik ruch'acul. Roma
cachi'el rubanun ri kach'acul, c'o ruk'a’, c'o rakiin,
c'o runak'-ruviich. Man junan tiij c'a quisipanic
chiquijujunal. Quiri' chuka' roj ri kataken ri
Cristo, roj q'uiy y man junan tijj kasamaj. 28 Quiri'
c'a rubanun ri Dios cheke konojel roj ri kataken
ri Cristo, ri nbix iglesia cheke. Chikajujunal
ruyo'on kasamaj, roma nc'atzin cheke. Ri ye
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nabey ja ri apOstoles. Ri ruca'n ja ri hermanos
ri nyek'alajrisan ri nbix cheque roma ri Dios. Ri
rox ja ri hermanos ri yo'on cheque roma ri Dios
que nyetijon. C'ateri' c'a yec'o ri hermanos ri
yo'on cheque que nyetiquer nqulbun mllagros
Yec'o ri nyec'achojrisan quichin yava'i'. Yec'o ri
nyeto'on quichin ri ch'aka chic hermanos. Yec'o
ri yo'on cheque roma ri Dios que nyetiquer nye-
quiyukuj ri ch'aka chic hermanos. Yec'o ri nye-
tiquer nquibij pa ch'aka chic ch'abil ri man ye
quetamalon tiij. Ri Dios ruyo'on-vi kasamaj chika-
jujunal. 29 Man junan tiij c'a samaj yo'on cheke,
roma man konojel tiij roj apostoles. Man konojel
tlj c'o nbij ri Dios cheke richin nkak'alajrisaj ri
etamabil ri nuya' ri Lok'olij Espiritu. Man konojel
tdj yo'on cheke que nkutijon. Man konojel tij
nkutiquer nkabiin milagros. 30 Man konojel tijj
nkutiquer nyekac'achojrisaj yava'i'. Man konojel
tlj nkutiquer nkuch'o pa ch'aka chic ch'abil ri
man ye ketamalon tiij. Man konojel tiij yo'on
cheke que nkutiquer nyekak'alajrisaj ri nyequibij
ri hermanos tok nquibij pa ch'aka chic ch'abil
ri man ye quetamalon tij. Man junan tij c'a
samaj yo'on cheke chikajujunal. 31 Pero chuka'
c'uluman-vi que nkarayij jun samaj ri mas nim
rakalen. Tikatija' c'a kak'ij que kiq'uin ta roj
nc'uje-viriutz ri'. Y yin ninjo' chuka' ninc'ut jun
chicrubeyal chiviichy c'uluman que nirayij nibin.
Rirubeyalri'jarinyekajo’ conojel rivinik y nkajo’
ri Dios, y jari' ri mas utz.

13
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Ja rinkajo’ conojel viniik y nkajo' ri Dios ri mds
nc'atzinej

1 Xa ta yin nquich'o pa q'uiy ch'abil ri yec'o
chere' chuviich ri ruch'ulef, o pa quich'abil ta
angeles, y Xxa man ninjo' tij ri Dios nixta man
nyenjo tuj conojel vinuk, man jun vi nc'atzin. Xa
yin junan ta riq'uin jun ch'ich’' ri ntzinin o jun
k'ojon ri nk'ajan. Roma ri ch'ich' ri' xaxe tal
nyek’ a]an y man ncajo' tiij viniik o ri Dios. 2Y ja
rinyenjo'rivinukyri Dios ri més nc'atzin, roma si
Xa man nyenjo' tlij pa vanima conojel, man jun vi
nquic'atzin. Y stape' (aunque) ta nink'alajrisaj ri
nbix chuve roma ri Dios. O nk'ax ta chuve ronojel
runojibil ri Dios ri evatiil-pe riq'uin. O nk'ax ta
chuve ronojel etamabiil. O roma ta ri nuyo'on
vanima riq'uin ri Dios, roma ta ri' nquitiquer
ninblin cheque ri nimalij tak juyu' que que'el-
e ape' yec'o-vi. Y stape' (aunque) ta nquitiquer
ninbilin ronojel ri', pero siman nyenjo' ri viniik y ri
Dios pa vanima, man jun vi nquic'atzin. 3Y chuka'
si ta ninya' ronojel ri nquichajin richin nyeva'
ri vinik ri manak quichajin, o hasta ninc'ayij-vi'
richin nquicamsus pa k'ak’, pero xa man roma tij
nyenjo' ri vinik y ri Dios, stape' (aunque) quiri' ta
ninbiin, man jun utz nuc'in-pe chuve.

4 Ri nyekajo' ri ch'aka chic c'o-vi c'a rubanic,
roma nbin-vi c'a cheke que nkucoch'on. Nbin
cheke que utz kana'oj quiq'uin conojel. Ri
nyekajo'rich'aka chic chuka' nbiin cheke que man
itzel tij nkana' chin jun ri utz c'o, y nbin chuka'
cheke que man nkabiin y nkana' que c'o kak'ij. >Ri
nyekajo' ri ch'aka chic man nbin tij cheke que
man nkapokonaj tij jun vinik, y chuka' man nbiin
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tij cheke que xaxe roj c'o nkacusaj chin nc'atzin
cheke. Man quiri' tiij. Y quiri' chuka' man nkacattj
tij koyoval. Man nkuniman tij chin ri achique
nban o nbix cheke. 6 Ri nyekajo' ri ch'aka chic
nbiin cheke que nkuquicot roma ri utz ri nban, y
man jun bey nbin tiij cheke que nkuquicot ta tok
nbanatij ri man choj tij. 7 Ri nyekajo' ri ch'aka
chic nbiin cheke que ketaman nkacoch' ronojel,
nbiin cheke que man chanin tiijj nkanimaj que jun
vinuk c'o ri man utz tij ntajin chubanic. Chuka'
nbiin cheke que ketaman nkoyobej ronojel. Si ket-
zij que nyekajo' ri ch'aka chic, ronojel vi ketaman
nyekac'usaj.

8 Ri nyekajo' ri ch'aka chic pa ruchuk'a’ ri Dios
man nq'uis tyj vi, xa chi jumul nc'atzin. Ja ri
samaj ri nquibilin ri hermanos que nquik'alajrisaj
ri nbix cheque roma ri Dios, napon-vi ri K'ij que
man nquibiin tij chic. Y quiri' chuka' ri hermanos
ri nquibij pa ch'aka chic ch'abil ri man ye que-
tamalon tij, napon ri K'ij tok man nquibiin tij
chic quiri'. Y quiri' chuka' napon ri K'ij tok ri
etambil ri c'o kiq'uin vocomi Xxa man nc'atzin tuj
chic. 9Ri etamabiil ri c'o kiq'uin vocomi xa man ja
tj ri' ronojel, y quiri' chuka' ri nbix cheke roma ri
Dios richin nkak'alajrisaj, xa man ja tij chuka' ri'
ronojel. 10 Pero tok xa ja chic ri tz'akiit c'o kiq'uin,
man nyec'atzin tiij chic ri ye ketamalon chere'.
Ronojel ri' xa nyecanaj c'a can.

11 Cachi'el yin, tok xinq'uiy, xinbiin cachi'el
nquiblin conojel ac'uala’. Ri nutzij, ri nunojibil
y ri nuna'oj, cachi'el vi ri quichin rije'. Jac'a tok
xinoc-e achi, man xinbiin tijj chic cachi'el nquibtiin
riac'uala'. Xecanaj c'a can ri tzij, ri nojibil y na'oj
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ri xa man ye tz'akit tijj. 12Y quiri' nkabtin konojel
roj ri kataken ri Cristo. Chere' chuviichriruch'ulef
man ye tz'akit tij ri etamabil ri yec'o kiq'uin.
Junan riq'uin ri nkutzu'un ta pa jun espejo, y man
nk'alajin tj ri achique nkatz'et. Pero napon ri
k'ijj tok man nkabiin tij chic quiri, y xa k'algj
vi ri nkatz'et. Chupan ri k'jj ri' nk'ax-vi cheke
ronojel. Y nketamaj jabel ruvich ri Dios, cachi'el
rija' retaman kaviich roj vocomi. 13 Ri c'o-vi mas
rakalen chuviich ronojel, ja ri nyekajo' ri ch'aka
chic. Y ri nyekajo' ri ch'aka chic ri' richin vi chi
jumul, y man nq'uis tij. Quiri' chuka' ri nkaya'
kéanima riq'uin ri Dios, man nchup t1"1j Y quiri'
ri nkoyobe] apu ri utz ri Dios nuya' cheke, man
nq uis tUj ri oyobenic ri'. Pero cheque chi oxi'
re', xaxe c'a ri nyekajo' ri ch'aka chic ri mas nim
rakalen.

14

Ri Pablo nuya' mds tijonic pari'rijalajoj sipanic
nyeruya' ri Lok'oliij Espiritu
1Ri mdés nc'atzinej ja tikatzeklebej c'a ri rubeyal
rinyekajo'rich'aka chic. Y tikarayij chuka' riq'uin
ronojel kdnima ri nyeruya' ri Lok'ollj Espiritu
cheke. Y juis ta jabel que nkarayij que ri Lok'oltj
Espiritu nuya' ta k'ij cheke que nkak'alajrisaj
ri nbix cheke roma ri Dios. 23 Quiri' ninbij
chive, roma ri hermanos ri yo'on cheque que
nquik'alajrisaj ri nbix cheque roma ri Dios, nk'ax-
vi jabel cheque ri vinik ri nquibij ri achique
chok q'uin nyetzijon-vi. Y riquin ri nquibij,
nquibtlin cheque ri hermanos que nyeq'uiy riq'uin
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riquic'aslen, nquiya' chuka' quina'oj roma ri pixa-
banicrinyequiya’, y nquibiin cheque que man jun
bey tiquimalij quic'u'x roma ri bis o ri k'oxomdil.
Jac'arihermanos rinyech'o pa ch'aka chic ch'abil
ri nuya' ri Lok'olij Espiritu cheque, chin ri Dios
nquibij-vi y man cheque tij vinik. Roma man
jun tzij c'a ri nquibij ri nk'ax ta ba' cheque ri
nye'ac'axan quichin. 4 Ri hermanos ri nquibij pa
ch'aka chic ch'abil, xaxe cheque ka rije' nquibtiin
que nyeq'uiy. Jac'a ri hermanos ri nyek'alajrisan
ri nbix cheque roma ri Dios, nquibiin chuka' que
nyeq'uiy ri hermanos ri nquimol-qui' pa rubi' ri
Dios.

> Ri nurayibiil c'a yin, ja ta ri chi'ivonojel ny-
ixch'o ta pa ch'aka chic ch'abil, pero ri mas ninjo'
chive ja ta que ri Lok'oltj Espiritu nuya' ta chive
que nik'alajrisaj ri nbix chive roma ri Dios. Ri
hermanos c'a ri nquibij pa ch'aka chic ch'abil
c'o cakalen. Jac'a ri hermanos ri nyek'alajrisan
ri nbix cheque roma ri Dios, mas cakalen. Pero
si ri xbij ri hermano pa jun chic ch'abil, chanin
nk'alajrisiis can riachique xbij, jabel chuka’, roma
nc'atzin que ri hermanos ri nquimol-qui' pa rubi'
ri Dios nyeq'uiy riq'uin ri quic'aslen. 6 Roma xa
ta yin nquinapon chila' iviq'uin rix hermanos, y
pajun chic ch'abil nquibetzijon iviq'uin, ¢c'o comi
utz ri nuc'iin-pe chive? Man jun, roma man nk'ax
ta chive. Pero si pan ich'abil rix nquich'o-vi y
nink'alajrisaj ta ri nbix chuve roma ri Dios, c'0-vi
utz rinuc'in-pe chive. Y quiri' chuka' si nyixintijoj,
rix c'o nivetamaj. O si nink'alajrisaj ta chive ri
xbix chuve roma ri Dios. O ninya' ta jun tijonic
chive, ronojel ri' c'o-vi nc'atzin chive.
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7 Ri tzij pa ch'aka chic ch'abil ri xa man
nk'alajrisiis tij ri nquibij, Xxa junan riq'uin ri
nbanatij tok nk'ajan jun xul o jun arpa, y Xxa man
jun rubeyal nucusis richin nk'ojomix. ¢K'alQj
comi jabel ri achique nk'ojomiix? Man k'alij tij.
Xaxe choj nac'axiix que c'o nk'ajan pero xa man
k'alyj tiij achique chi bix ri nk'ojomiix. 8 O ri
nuxuban ri trompeta richin nyerumol-e ri solda-
dos richin nyebe pan oyoval, si xaxe nuxubaj ri
trompeta y xa man jun rubeyal nucusaj richin
nuxubaj, ¢nquimol comi qui' ri soldados? Man
nquimol tij qui'. 9 Si rix man nyixch'o tijj c'a
pa jun ch'abil ri nk'ax-vi cheque ri nye'ac’axan
ivichin, ¢nk'ax comi cheque ri xibij? Man nk'ax
tij. Xa chuviich-cakik' c'a nyixch'o-vi. 10Y juis
q'uily ruvich ch'abiil ri nye'ucusis chere' chuvich
riruch'ulef, yronojel ch'abiil c'o-viri nquibij, pero
xaxe chiquiviich ri viniik ri nye'ucusan. 11 Romari'
sic'ojunvinukrixa man vetaman tij ri ruch'abiil,
y rija' nrajo' nch'o viq'uin y yin xa man nk'ax
ta chuve ri nbij chuve, chuvich rija’' yin xa yin
jun caxlan-vinuk, roma man nk'ax ta chuve ri
nbij. Y quiri' chuka' rija’ chinuviich yin xa jun
caxlan-vintk. 12Y si rix juis nye'irayij ri nyeruya'
ri Lok'oltj Espiritu, utz, man xaxe c'a chive rix
quec'atzin-vi-ka, xa tirayij que ri nyeruya' ri
Lok'olyj Espiritu nyec'atzin ta chuka' cheque ri
hermanos ri nquimol-qui' pa rubi' ri Dios. Nuc'in
ta pe jun jabel q'uiyinen pa tak quic'aslen.

13 Romari' si jun hermano yo'on chin que nch'o
pajun chic ch'abiil ri man retaman tij, tuc'utuj c'a
chin ri Dios que ntiquer ta chuka' nuk'alajrisaj ri
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nbij chupan ri ch'abiil ri'. 14 Roma si yin ninbiin
orar pa jun chic ch'abil ri xa man vetaman tij,
ri' rusamaj c'a ri nu-espiritu y man richin tij ri
nunojibil. 15 Y si quiri', ¢achique comi ninbiin
yin? Ri nunucun c'a que ninbiin yin tok ninbiin
orar, que tuna' ri nu-espiritu y quiri' chuka' ri
nunojibil. Y quiri' chuka' nunucun que ninbiin
tok nquibixan, que tuna' c'a ri nu-espiritu y quiri'
chuka' ri nunojibiil. 16 Roma si xaxe ri ka-espiritu
nkabiin chin que nuna' tok nkumatioxin y man
quiri' tij nkabiin chuka' chin ri kanojibil, man
nk'ax ta cheque ri nye'ac'axan. Y si yec'o c'a ri
xa choj yec'o-apu chiri' y xa man nk'ax ta chuka'
cheque rinkabij, ¢nyetiquer cominyematioxin rije’
kiq'uin, tok xa man xk'ax ta cheque ri xekabila'
pa ch'aka chic ch'abiil? 17 Ri matioxinic c'a ri
xkabiin pa jun chic ch'abil, jabel vi utz, pero
ri xe'ac'axan kichin man jun xquetamaj richin
nyeq'uiy ta riquin ri quic'aslen. 18 Yin jabel
nquiquicot y nquimatioxin chin ri Dios roma ri
Lok'ollj Espiritu ruyo'on K'ij chuve que nquich'o
pa ch'aka chic ch'abil, mas que chi'ivonojel rix.
19Pero tok yin nquinapon chiquicojolri hermanos
ri nquimol-qui' pa rubi' ri Dios, yin nintz'et que
mas nc'atzin que nquich'o pa jun ch'abil ri nk'ax-
vi cheque conojel. Roma xaxe quiri' c'o nque-
tamaj. Y stape' (aunque) man nquilayuj tuj, c'o-
Vi nquetamaj. Stape' (Aunque) xa ca'i-oxi' tzij ri
ninbij cheque. Que chuviich ninbij ta diez mil tzij
cheque ri hermanos y xa man nk'ax ta cheque
roma xa pa jun chic ch'abil ri nquich'o-vi. Quiri'
Xaman junvinc'atzin rininbiin, roma xa man jun
nquetamaj.
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20 Hermanos, man jun bey c'a quixnucun
cachi'el nyenucun ri ac'uala, xa quixnucun
cachi'el nyenucun ri vinik ye nimak' chic. Pero
ri c'uluman ape' nyixoc cachi'el ri xtak ac'uala’,
ja riq'uin ri nyebanun, roma ri xtak ac'uala' man
nyemacun tij. 21 Chupan ri ley richin ri Ajaf
Dios ri tz'iban can, nbij: Yin nyencusaj c'a caxlan
tak viniik ri xa pa jun chic ch'abil nquibij-vi,
richin nquich'o quiq'uin ri vinik israelitas. Pero
man riq'uin tgj ri', rije' man nquic'ul tij ri ninbij
cheque. Quiri' nbjj ri Ajaf. 22Y riq'uin ri', nkatz'et
que ri Dios nbiin cheke que nkuch'o pa ch'aka chic
ch'abiil, richin yan jun retal cheque ri ch'aka chic
vinuk ri man ncajo' tiij nquitakej, pero man retal
tlj cheke roj ri kataken chic ri rutzij. Jac'a tok
roj nkak'alajrisaj ri nbix cheke roma ri Dios, ri'
jun retal xaxe kichin roj. Rija' nrajo’ c'a que roj ri
kataken chic nkuq'uiy ta mads riq'uin ri kac'aslen.
23 Man riq'uin tij ri', xa ta rix imolon ta ivi' y
nyixch'o ta pa ch'aka chic ch'abiil tok nye'apon ta
vinuk iviq'uin y rije' man ta q'uiy quetaman pari'
ri rutzij ri Dios, o nye'apon ta ri man quitaken ttj,
¢nk'ax ta comi cheque ri nibij rix? ;Man nquibij tij
comi chive que rix xa rix locos, roma man ta jun
vit tzij ri nibijj rix ri nk'ax ta cheque? 24 Roma xa ta
pan ich'abil rix nyixch'o-vi tok nimol-ivi', y napon
ta jun vinuk ri man rutaken tij ri rutzij ri Cristo
0 napon ta jun vinik ri xa man q'uiy tijj retaman
pari' ri tzij ri', rijja' nyixrac'axaj tok nik'alajrisaj
ri xbix chive roma ri Dios, y romari' rija' nuna'
que aj-mac vi y nuna' chuka' que chi'ivonojel
nyixbin chin que aj-mac. 25Y ronojel ri' nbiin c'a
chin ri rdnima que ronojel ri nyebix chin ketzij
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vi. Cateri' c'a nye'el-pe chuvich-stk ri yec'o pa
ranima. Romari' rija' xa jari' nxuque-ka richin
nukasaj-ri' y nuya' ruk'ij ri Dios, y nbij que ketzij
vi que c'o Dios chi'icojol.

Ronojel c'o rubeyal

26 Hermanos, ¢achique ta c'a ri mds c'uluman que
nibtin? Ri c'uluman c'a que nibiin rix tok nimol-
ivi', ja ta que ronojel ri nibiin nc'atzin ta que ri
hermanos mas ta nyeq'uiy riq'uin ri quic'aslen.
Roma yec'o chive rix ri nyebixan, yec'o ri nyeti-
jon, yec'o ri nyek'alajrisan ri nbix cheque roma
ri Dios, yec'o ri nquibij pa ch'aka chic ch'abil ri
man ye quetamalon tij, yec'o ri nyek'alajrisan ri
nyequibij ri hermanos tok nquibij pa ch'aka chic
ch'abil ri man ye quetamalon tij. Ronojel ta ri'
nc'atzin que nyeq'uiy mas riq'uin ri quic'aslen ri
hermanos ri nquimol-qui'. 27 Ri hermanos riyo'on
cheque que nquibij pa ch'aka chic ch'abiil ri man
ye quetamalon tij, Xe ta c'a ca'l' ri nquibij tok
nimol-ivi'. O utz chuka' que nquibij oxi'. Pero
man utz tij que nquibij ye q' u1y Y chuka' nc'atzin
que chiquijujunal quech'o, y c'o ta jun hermano
ri nk'alajrisan ri achlque xquibij pa ch'aka chic
ch'abil, richin quiri' ri ch'aka chic hermanos c'o
ta nquetamaj. 28 Pero si Xxa man jun hermano
c'o ri ntiquer nk'alajrisaj ri achique nquibij ri
hermano pa ch'aka chic ch'abil, man quech'o
pa ch'aka chic ch'abil chiquiviich ri hermanos ri
quimolon-qui'. Xaxe c'a cheque ka rije' quech'o-
vi-ka y richin chuka' que nquibij riq'uin ri Dios.
29 Ri hermanos ri nyebin que yo'on c'a cheque
que nquik'alajrisaj ri nbix cheque roma ri Dios,
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quech'o c'a ca'i' o ye oxi'. Y ri ch'aka chic tiquin-
ucu' jabel pari' ri achique nquibij. 30Y si c'o ta
jun hermano ri ntajin chuk'alajrisasic cheque ri
hermanos ri bin chin roma ri Dios, y tok ntajin
nch'o rija’, ja ta ri' tok ri Dios c'o ta chuka' jun
chic ri nuk'alajrisaj chin jun hermano ri tz'uyul-
apu chiri', ja yan chic c'a rija' ri tich'o y ri jun
chic, ri nch'o pa nabey xa titz'uye' c'a ka, richin
nuya' na k'ij chin ri jun chic, richin nuk'alajrisaj
cheque ri hermanos ri achique xbix chin roma ri
Dios. 31Riq'uin quiri', man xe tiij c'a jun ri ntiquer
nk'alajrisan ri nbix chin roma ri Dios, conojel
c'a hermanos nyetiquer nquik'alajrisaj ri nbix
cheque yrich'aka chichermanos c'o-vic'anqueta-
maj pari' ri nc'atzin cheque chupan ri quic'aslen.
Pero nc'atzin que nabey nch'o na jun, c'ateri' jun
chic. Ticoyobela' c'a qui' richin nyech'o. 32 Roma
riyo'on cheque que nquik'alajrisaj ri nbix cheque
roma ri Dios, nyetiquer c'a ncoyobela-qui'. Roma
ri Lok'oltj Espiritu man nbin tij c'a cheque que
tiquik'alajrisaj yan ri xbix cheque roma ri Dios.
33 Roma ri Dios man nrajo' tij que ri nkabin
roj man jun rubeyal. Rija' nrajo’ que nkac'ut ri
uxlanen ri c'o pa tak kdnima.

Nc'atzin que rix tibana' cachi'el nquibiin ri her-
manos ri nquimol-qui' pa rubi' ri Dios, pa ch'aka
chic tinamit. 34 Tok nimol c'a ivi' pa rubi' ri
Dios, ri ixoki' nc'atzinej que nquitakej ri nbij ri
ley richin ri Dios cheque, que tiquitakej tzij y
man quek'ajan-apu. Roma xa pa quik'a' c'a ri
achi'a’ c'o-vi ri achique ri nquitzijoj. 35 Ri ixoki'
man c'uluman tij que c'o achique nquitzijola' tok
quimolon-qui' ri hermanos. Romari' si c'o jun tzij
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ri xa man nk'ax ta cheque, tiquic'utuj c'a chequeri
cachijlal tok nye'apon pa tak cacho.

36 Rix man utz tijj c'a ri ninuc. ¢Roma rix niblin
que cachi'el ta iviq'uin rix petenik-vi ri rutzij
ri Dios y romari' ja rix ri nyixbin ri achique
nc'atzinej que nban? ;Man ivetaman tij rix c'a que
Xa man iyon tij rix, richin que xe ta ri nijo' rix ri
nibiin? Ye q'uiy chic yec'o ri xapon chic ri rutzij ri
Dios quiq'uin, y man nquibin tij cachi'el ri nibiin
rix. 37Rutzijvic'ari Ajaf Diosric'ateri' ninbij-ka. Y
sic'otajun hermano rinbin que rija' yo'on-vichin
que nuk'alajrisaj ri nbix chin roma ri Dios, chanin
c'a nbij que man xe tij ri nbij rija’ ri riq'uin ri
Dios petentuik-vi, xa quiri' chuka' nbij pari' ri xinbij
yin chive que riq'uin ri Dios petentik-vi. Y sic'o ta
chuka' jun chic hermano ri nbin que rija' uc'uan-
vi roma ri Lok'olij Espiritu, Xa quiri' chuka' nbij
pari' ri xinbij yin chive. Nbij c'a que ri tzij ri Xinbij
yin chive, riq'uin vi ri Ajaf Dios petentik-vi. 38Y si
yec'o hermanos ri man ncajo' tijj nquic'ul que xa
ketzij na vi ri ninbij, quiri' c'a quecanaj can.

39 Romari' hermanos, riq'uin ronojel ivanima
tirayij que ri Lok'olij Espiritu nuya' ta chive que
nik'alajrisaj ri nbix chive roma ri Dios. Pero
chuka'ri hermanos riyo'on cheque que nquibij pa
ch'aka chic ch'abiil ri man ye quetamalon tiij, man
que'ik'it. 40Y chuka' ronojel ta ri' pa rubeyal y pa
ruch’ajch’ojil ta nyebanattij-vi.

15

Ri Cristo ketzij que xc'astlij
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1 Hermanos, pa nabey, tok xinc'uje' chi'icojol,
xintzijoj chive ri utzilgj tzij richin colonic. Y rix
xic'ul-vi ri tzij ri Xintzijoj chive, y xiya-vi ivanima
riq'uin. 2Y romari' xixcolotlij. Pero nc'atzin que
rix man niya' tiij can, si ketzij chuka' que xitake;j.

3Ri tzij ri xinc'ul yin, ja chuka' tzij ri' ri xintzijoj
chive rix. Y ri nabey c'a ri xintzijoj chive, que ri
Cristo xcom roma ri kamac, cachi'el ri tz'iban can
chupan ri rutzij ri Dios, que quiri' nc'atzinej que
nbanatiyj, 4 que ri Cristo xmukuttj y pa rox K'ij
xc'astlyj, cachi'el ri tz'iban can chupan ri rutzij ri
Dios, que quiri' nc'atzinej que nbanattj. 5Y tok
ri Cristo c'astajnik chic c'a e, xuc'ut-ri' chuvich
ri Pedro, y c'ateri' chiquiviich ri ch'aka chic achi-
bila. Y tok xuc'utri' chiquiviich ri rachibila’,
ri Pedro c'o chuka' quiq'uin chiri'. 6 Chirij ri,
xuc'ut-ri' chiquiviich més quinientos hermanos,
tok quimolon-qui'. Ye q'uiy c'a cheque rije' ri
c'a ye c'Us y yec'o chikacojol vocomi. Pero yec'o
ri xa xecom yan e. 7Y tok ruc'utun chic c'a ri'
chiquivuch ri quinientos hermanos ri', xuc'ut-ri'
chuviich ri Jacobo. Y c'a ja tok rucutun chic
ri' chuviich ri hermanos ri', c'ateri' c'a xuc'ut-ri'
chiquiviich ri ru-apdstoles, ye chi conojel vi c'a tok
xuc'ut-ri' chiquivtich.

8Y c'a pa ruq'uishiil xuc'ut-ri' chinuviich yin.
Yin xintakej ri Jesus q'uiy tiempo mas chirij que
ri quitaken ri ch'aka chic ap0stoles. Y romari' yin
cachi'el jun ac'ual que xinalliix que c'untik chic ri
tiempo richin xinaliix. ° Yin ninna-vi c'a que xa
man c'uluman tij que nbix apostol chuve. Yin
man junan tij c'a quiq'uin ri ch'aka chic apdstoles,
roma yin juis c'a q'uiy itzel xinblin cheque ri ye
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ralc'ual vi ri Dios. 19 Pero matiox chin ri Dios que
xuya' chuve ri utzilyj sipanic ri nspaj-pe rija’, y
ri' xbiin chuve que xjalatij ri nuc'aslen. Ri utzilij
rusipanic ri' xbiin c'a chuve que juis xinsamuj. Yin
mads quiy yan chic samaj xinbtlin que chiquiviich
ri ch'aka chic ap0stoles. Pero man ninbij tijj c'a
que ja yin Xxinbanun ri samaj, man quiri' tij, xa
ja ri utzilyj sipanic ri nspaj-pe ri Dios xbanun.
11Pero achique ta na c'a ri ntzijon ri rutzij ri Dios,
sijarich'aka chic apOstoles 0 sija yin, ri' man jun
rubanun. Roma xa junan ri nkatzijoj, y juis jabel
que rix xitakej-viri tzij ri'.

Ri caminaki’ nyec'asttij-vi

12'Y si ri rutzij ri Dios ri nkatzijoj nbij que ri
Cristo xc'astlij-e chiquicojol ri caminaki', ¢achique
c'a roma yec'o hermanos chi'icojol ri nyebin que
ri caminaki' man nyec'astiij tiij e? 13 Ri nquibij,
c'ayuf vi. Roma si manak c'astajbiil, si man jun
camnuk nc'astij, chuka' ri Cristo xa man xc'astuj
tdj. 1Y siri Cristo xa man xc'astij tiij, c'ayuf c'a
kabanun. Roma tok roj nkatzijoj ri rutzij ri Dios
nkabij que ri Cristo xc'astiyj, y rix xitakej chuka'
ri tzij ri'. Y si Xxa man xc'astij tlij, man jun vi c'a
nc'atzin ri nkatzijoj y man jun vi chuka' nc'atzin
que rix xitakej. 15Y riq'uin ri' jabel ta nk'alajin
que roj xa man ketzij tijj ri xkabij pari' ri Dios, tok
xkabij chive que rija’' xuc'asoj ri Cristo. Pero man
quiri' tij. Roma xa ta manak c'astajbiil quichin ri
caminaki', ri Cristo man ta xc'astlij chuka'. 16 Ri
nyebin c'a que ri caminaki' man nyec'astij tij,
c'ayufri nquibij, roma ri Cristo xa man xc'astuj tij
c'a chuka' ri'. 17Y si ri Cristo xa man xc'asttj tij,
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c'ayuf. Roma xa man jun vi tlij nc'atzin que rix
xitakej. Xa c'a rixc'o ta chupan ri imac. 18Y si xa
ta quiri', ri caminaki' ri nquitakej-e ri Cristo, pa
k'ak' ta xebeka-vi. 19 Xa ta quiri', c'ayuf ta chuka'.
Roma xaxe ta tok nkuc'uje' chuvich ri ruch'ulef,
koyoben que ri Cristo c'o ri nuya' cheke y xa
man jun ri nkac'ul. Xa quiri' ta, c'uluman ta que
njoyovix kavich. Mds ta c'uluman que njoyovix
kavich roj que chiquiviich conojel ri viniik, roma
kayo'on-apu kanima riq'uin ri xa manak.

20 Pero ronojel ri' xa man ketzij tij,. Xa man
quiri' tij. Roma ri Cristo xc'astiij-vi-e chiquicojol
ri caminaki'. Ja rija' ri nabey ri xc'astij-e y ro-
mari' nyec'astuj-vi ri ch'aka chic caminaki' chuka'.
21Tok xoc c'a can ri mac chuviich ri ruch'ulef, jun
vinuk c'a ri xbanun can y konojel xka-ka ri camic
pa kavi'. Roma c'a ri Adan quiri' xkac'ulachij. Y
romari' ri Cristo xoc vinik y xc'astiij-e chiquicojol
ri caminaki', richin que roj chuka' nkuc'astij-e.
22Riq'uin c'a ri Adan xkichinaj-vi ri camic konojel.
Y riq'uin ri Cristo nkil chic e ri c'aslen. 23Y ja ri
Cristo rinabey xc'astiij-e. Y tok npu'u jun bey chic,
roj riroj richin chic rija' nkuc'asttij-e chuka'. Ja ru-
cholajenri'. 24Y c'ateri' c'a tok napon ri ruq'uisbil.
Ri Cristo nch'acon c'a chiquij conojel itzel tak
espiritu, ri autoridades, y ri c'o uchuk'a’ pa quik'a'.
Y tok ch'acoviniik chic chiquij conojel, nuya' ri
autoridad chin ri Dios ri Rutata'. 25 Vocomi ja ri
Cristo ri Jun ri nbin mandar. Y nc'atzin que ja
rija' ri nc'uje’, ja tok nch'acon na chiquij conojel
ri nye'etzelan richin, y nbliin cheque que nyeka'
pa ruk'a'. 26Y ri ruq'uisbiil ri nuch'ic cheque ri
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nye'etzelan richin, ja ri camic. 27 Cachi'el ri nbij
chupan ri rutzij ri Dios, nbij que ronojel xoc pa
ruk'a’ ri Cristo. Y tok nbij ronojel, k'alij que man
nbij tij que chuka' ri xyo'on chin ri xoc pa ruk'a’
rija’. 28 Ronojel vi c'a nye'oc pa ruk'a’ ri Cristo ri
C'ajolaxel. Y re' jun samaj chuka' richin ri Dios
roma jarija' ri xejachon paruk'a'. C'ateri' ri Cristo
mismo xa nujuch chuka' ri' pa ruk'a’ ri Dios. Y
riq'uin ri', nk'alajin que ri Dios jari' ri mas nim y
jarija' rinc'uje’ pari' ronojel.

29 Man ta quiri', si xa man ta nyec'astijj ri cam-
inaki', ¢achique c'a roma yec'o ta vinuk ri nquibiin
bautizar-qui' pa quiq'uexel ri caminaki' si Xxa man
jun bey chic nyec'astiij? ¢C'o ta cominc'atzin-vi tok
quiri' nquibiin?

30Y si man ta nyec'astij ri caminaki', ;c'o ta comi
nc'atzin-vi que roj chi jumul nkojapon chuvich ri
camic chutzijosic rirutzij ri Cristo? 31 Ketzij vi que
jubama nkil kacamic. Siyin ninbij-e chive vocomi
que ri vanima nquicot ivoma rix que xitakej ri
Kajaf Jesucristo, rix ivetaman que Kketzij vi y man
nintz'uc tij e. Y xa quiri' c'a chuka' tok ninbij
chive que jubama nkil kacamic, ketzij vi. K'ij-K'ij
jubama nkil kacamic. 32 Xa ta man jun ri nc'asttij-
e richin nc'uje-e ruc'aslen, c'ayuf ta ri'. Roma
ronojel ta ri nyenc'ulachila’, man jun tij rakalen,
roma xaxe ta nyenc'ulachij cachi'el ri nuc'ulachij
achique na vinik. Man jun tij nuc'in-pe chuve ri

xenc'ulachila’ chere' pa tinamit Efeso. Ri viniik xe-
catuj c'a chuvij. Y ye cachi'el itzel tak chicopi' tok
Xecatij-pe chuvij. Xa mas ta utz nkabtn cachi'el
ri nbix: Xaxe nkuva' y nkukum, roma xa chuak'-
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cabij nkucome-e.

33 Pero man quixsatz riq'uin ri na'oj re'. Man
quixoc cachibil ri xa man utz tij tak nojibil
quichajin. Roma si xa nye'ivachibilaj, xa nyo-
jtij chuka' inojibil rix y nye'ibanala’ ri man ye
c'uluman tiij que nye'iblin. 34 Titzuptij c'a iviich
cachi'el c'uluman que nibiin, y man chic quixma-
cun. Quiri' ninbij chive roma yec'o hermanos
chi'icojol ri man q'uiy tiij quetaman pari' ri Dios, y
q'uiy riman ja tij rubixic nquibtin chin. Quixq'uix
c'aba romari'.

Ri quibanic rinyec'astiij-e

35 Pero riq'uin ba' yec'o-vi ri nyebin: Si ri cam-
inaki' nyec'astij chic e, jachique comi rubanic ri'?
¢Achique comirubeyalri quic'aslen? 36 Ri nunucun
c'a quiri' Xxa jun vinuk tonto. Xa man nunucun
tij ba. Roma jun ija' c'o ri nuc'ut chikaviich
pari' ri'. Tok ri ija' c'o chic can pan ulef, ri rij
ri ija' nk'ey, y c'ateri' tok nyec'uje-pe ri tico'n. Y
quiri' roj. 37 Y chuka' ri ija' ri nkatic-ka, man
jja' t4j ri nyeruya-pe, man quiri' tij, ri nyeruya-
pe ri ija' ri' jun tico'n ri c'o rakin, c'o ruxak. Y
quiri' vi ronojel ija' ri nyeticox-ka, si trigo o jun
chic ruvtich ija'. 38 Ja ri Dios ri nbanun que tok
nkatic-ka jun ija’ richin trigo pan ulef, trigo ntel-
pe. Y tok nkabin-ka aviix, avin ri ntel-pe. Y
quiri' chuka'rich'aka chicija’, tok nyekatic-ka pan
ulef, ketaman achique ri' ri nyebe'el-pe, roma jari
Dios ri banayun can que quiri'. 39Y quiri' chuka'
q'uiy ruvich ch'aculaj yec'o. Ri kach'acul roj vinik
man junan tij riq'uin ri quich'acul ri chico, y
ri quich'acul ri ch'ipa’ man junan tij riquin ri
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quich'acul ri clir y ri ch'aka chic chico. 40Y quiri’'
chuka' roj ri rojc'o chere' chuviich ri ruch'ulef,
man junan tuj kach'acul riq'uin ri quichin ri yec'o
chila' chicaj. Roma ri ruk'ij ri kach'acul roj man
junan tij ruk'ij riq'uin ri quichin ri yec'o chila'
chicaj. 41'Y quiri' chuka' ri k'ij y ri ic', jun
vi ri quibeyal nyesamuj quistk ri nyeyuq'uin, y
man ]unan tj chuka' ri quisiik r1]e ri nyeyuq'uin
rije' riq'uin ri quistiik ri nyeyuq'uin ri ch'umila'.
Chuka' ri ch'umila’, man junan tij c'a ri quisik ri
nyeyuq'uin chiquijujunal, xa c'o rucojol rustiik jun
ch'umil riq'uin jun chic ch'umil xa jun yan chic vi
ri nyeyuq'uin. 42Y quiri' c'a, ri rubeyal ri c'aslen
ri caminaki' tok nyec'astiij-e, man junan tij chic
riq'uin ri xquic'uaj chere' chuviich ri ruch'ulef.
Roma rirubeyalri c'aslen ri nquic'uaj chila' chicaj
man nq'uis tij, man cachi'el tij chic ri xquic'uaj
chere'. 43 Ri rubeyal ri c'aslen c'a ri xquic'uaj
chere' chuvich ri ruch'ulef manak ruk'ij, jac'a
ri rubeyal ri c'aslen ri nquic'uaj tok nyec'astij-
e, C'0-vi ruk'ij. Ri quich'acul xquic'uaj chere’,
manak ruchuk'a’, jac'a ri quich‘acul nquic'uaj tok
nyec'astiij-e, juis ruchuk'a’. 44 Ri ch'aculaj c'a
ri kac'uan vocomi xaxe c'a “chuviich ri ruch'ulef
nc'atzin-vi cheke, pero richin nkube chila' chi-
caj, nc'atzin jun ch'aculaj richin chila' cheke. Ri
ch'aculaj camniik chic y nyemuk can, jun ch'aculaj
ri c'a richin ri ruch'ulef, pero ri nc'astij-e, richin
chic chila’ chicaj.

45Y quiri' nk'alajin chupan ri rutzij ri Dios ri
tz'iban can, que ri nabey Adan tok xban roma ri
Dios, ri Dios nabey na xbiin ri ruch'acul c'ateri’
xuya' ruc'aslen. Ri Addan ri' xuc'ul c'a ruc'aslen.
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Quiri' ri tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios. Jac'a
ri jun chic Adan, ri Cristo mismo, c'o mas rakalen
roma ja rija' ri Addan ri richin chila' chicaj. Y man
xe tljj c'o ruc'aslen, xa nuya' chuka' c'aslen ri man
nq'uis tij. 46 Pero nabey na nc'uje' ri kach'acul
richin ri ruch'ulef, c'ateri' nc'uje' ri kach'acul
richin chila' chicaj. Y man ja tij c'a ri kach'acul
richin chila' chicaj ri nc'uje' nabey. 47 Ri nabey
achi, richin viriruch'ulef, roma riq'uin ulef xban-
vi. Jac'arijun chic, aj chila' chicaj vi. Y ja rija’ ri
Cristo ri Ajaf. 48 Roj ri c'a rojc'o na chere' chuviich
riruch'ulef, roj junan riq'uin ri nabey achiri xban
riq'uin ulef. Jac'a ri yec'o chic chila' chicaj, ye
cachi'el c'a ri Jun ri aj chila' chicaj vi. 49 Vocomi
roj Xajunan c'a rubanic kach'acul riq'uin ri nabey
achi ri xban riq'uin ulef, pero napon ri k'ij tok
nkujoc cachi'el ri Jun ri aj chila' chicaj vi.

50 Y vocomi, hermanos, yin c'o ri ninjo' que
rix nivetamaj: Que ri kach'acul kac'uan man
nyec'uje’ tij riq'uin ri Dios chila' chicaj, ri ape' ja
rija' ri Jun ri nbiin mandar. Man ntiquer tijj nc'uje’
chiri', roma ri kach'acul xa nq'uis, y ri gobierno
ri Dios man nq'uis tiij. 51 Pero vocomi ninjo' c'a
ninbij jun tzij chive, ri c'ate ba' tik'alajrisus jabel
roma ri Dios. Man konojel tijj c'a nkatz'et-e camic,
pero konojel njalatiij-e ri kach'acul. 52 Chupan
ri ruq'uisbhil Kk'ij tok nk'ajan ri trompeta jari' tok
nkujalatiyj, y pa jun vit rato nkujalattj-e cachi'el
pa jun ruyupic runak'-aviich. Jac'a tok nuya’ rutz-
ijol ri trompeta jari' nyec'astij-e ri caminaki' ri
nquitakej-e, yriq'uin chic quich'acul ri man nq'uis
tlj nyec'astij-e. Y jari' tok njalatij-e chuka' ri
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quich'acul tok c'aye c'iis. 3Rich'aculajc'akac'uan
vocomi, Xxa nk'ey y nchuvir, y romari' nc'atzin que
njalatij. Nc'atzin que nkac'uaj jun ch'aculaj ri
man nk'ey tij ni man nchuvir tij. Y quiri' chuka'
ri ch'aculaj kac'uan vocomi xa ncom, y nc'atzin
que njalatij, richin que nkac'uaj ta jun ch'aculaj
ri man ncom tij chic. 5¢Y ja tok nbanatij ronojel
ri', tok ri kach'acul njalatij, y tok man nk'ey tij
chic, man nchuvir tijj chic, y chuka' man ncom ttj
chic, jari' nbanatij ri tz'iban can chupan ri rutzij
ri Dios, tok nbij: Ri camic xch'acatiij y man jun
chic ruchuk'a’. 55Y romari', ;c'a nch'acon comi
ri camic? Man nch'acon tij chic. ¢C'o c'a comi
mukunic nyeban? Man jun chic. Quiri' nbij ri
tz'iban can. 56 Ja ri mac ri nbanun que ri camic
nch'acon chikij. Y roma roj c'a pa ruk'a' na ri mac
nkuc'o-vi, npu'urileyrichin riDios, c'o rinuya' pa
kavi' roma ri mac ri nyekabanala'. 57 Pero matiox
chin ri Dios que rija' xutiik-pe ri Kajaf Jesucristo
chikacolic y romari' tok nkuch'acon.

58 Y romari', hermanos ri juis nyixinjo', ninbij
c'a chive: tiya' ivanima riq'uin ri Dios, y man tiya'
can. Chi jumul tibana' ri rusamaj ri Ajaf, y jabel
tibana' chin. Y tic'uxla'aj pan ijolon que ronojel ri
niblin roma ri Ajaf, xa man por gusto tij. C'o rajil
ri nuya' ri Ajaf Dios cheque stape' nkucom. Pero
nkuc'astyj chic e richin nkac'ulu ri utzilgj sipanic
ri nuya' ri Dios cheke.

16

Rito’onicrinmol-e quichinri hermanos yec'o pa
tinamit Jerusalén
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1Y vocomi ninjo' nquich'o ba' pari' ri tumin ri
ntajin rumolic quichin ri hermanos ri yec'o pa
tinamit Jerusalén. Y cachi'el ri nubin cheque ri
hermanos ri yec'o pa ronojel ruch'ulef Galacia y
nquimol-qui' pa rubi' ri Dios, quiri' chuka' ninjo’
que tibana' rix. 2 Ri nabey K'ij richin jun sem-
ana ninjo' que rix nich'r can ri nijo' mya e. Ri
hermanos ri xquich'ic q'uiy, nquicol ta c'a can
ba' mas, y ri hermanos ri man q'uiy tiij xquich'ic,
nquicol ta c'a canrijaru’' nyetiquer nquiya'. Rono-
jel c'a semana tibana' quiri', richin que c'o chic
ronojel tok nquinapon yin y man nc'atzinej tij
chic que c'ateri' nimol. 3Y tok nquinapon, ja rix ri
nyixbin ri achique hermanos nye'uc'uan rito'onic
cheque ri hermanos pa Jerusalén. Tibana' c'a e
quivuj ri hermanos richin nk'alajin que ja rije'
ri xe'icha-e roma niya-vi ivdnima quiq'uin. Y ja
hermanos ri' ri nyentiik-e. 4Y si nc'atzin que yin
nquibe chuka', nquibe c'ari', Xa ja yan chic rije' ri
nyenvachibilaj-e yin.

Ri Pablo nrajo' nbe pa tinamit Corinto

5 Pero nabey ninjo' c'a nquic'o na pa ruch'ulef
Macedonia y c'ateri’ nquinapon iviq'uin rix.
6 Nunucun que tok nquinapon, ninjo' nquilayuj-e
ba' iviq'uin. O riq'uin ba' xa ninc'usaj-e chuka'
ri ru-tiempo tef chiri'. Y tok nquinel-e chiri'
iviq'uin, vocomi c'a man jani nquitiquer tuj
ninbij ri ape' nquibe-vi. Man jani c'a nunucun
tdj. Xaxe c'a ninjo’ que rix nquinito’ ta e riq'uin ri
nc'atzin chuve chupan ri nubey c'a ape' nquibe-
vi. 7Vocomi, c'a man jani ninjo' tij nquinapon
iviq'uin, roma man ninjo' tlij que Xaxe ta jun o
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ca'l' K'ij ri nquic'uje’ iviq'uin. Ninjo' c'a nquilayuj
ba'iviq'uin, si quiri' ri rurayibul ri Ajaf. 8Y chuka'
yinnquic'uje’ c'ana e pa tinamit Efeso. Tic'o na can
ri kanimak'ij roj israelitas rubini'an Pentecostés,
c'ateri' nquibe. 9 Roma ri samaj ri nutz'amon
chere’, c'a man jani nq'uis tdj can. Rirutzij ri Dios
ri nintizijoj ye q'uiy c'a ri nye'etzelan richin, pero
ri Dios rujakon jun mmaluJ puerta chinuviich
chere' y rutz'amon nuc'uje-ka ruxe'. Q'uiy vi utz
ruc'amon-pe.

10Y siri Timoteo napon ta chila' iviq'uin, tic'ulu'
c'a chi utz. Rija' rusamaj vi ri Ajaf nbiin, cachi'el
yin. Romari' utz c'a tibana' chin, richin utz ta
nuna' chi'icojol. Tiya' c'a ruchuk'a’, richin que
man ta nupatz'ej nbiin ri rusamaj ri Ajaf chiri'
chi'icojol. 11 Man nibiin tij chin que man jun
ruk'ij. Y tok ntel-pe chila' iviq'uin, si napon, niya'
ta pe ri nc'atzin chin richin ri rubey y quicot ta
ntzolij-pe, roma yin ninvoyobej c'a apu quiq'uin
ri hermanos.

12Pero pari' ri hermano Apolos, vocomi cachi'el
Xa juis c'ayuf nbiin chuvich que nbe, xaxe xbij
chuve que riq'uin ba' napon chila' iviq'uin ri
chikaviich apu. Ri nurayibil yin ja ta que nbe,
roma yec'o chuka' ch'aka chic hermanos ri nyebe
c'a chila'iviq'uin y chuka' juis xinc'utuj favor chin
que nbe ta rija’, pero man xchojmir tij chuvuch.

Riruq'uisbiil tak tzij
13 Hermanos, tichajij c'a riic'aslen y tiya' chuka'
ivanima riq'uin ri Dios. Rix man titzolij-ivi' chivij,
xa tibana' c'a cachi'el nquibiin ri achi'a’ pa tak
oyoval, pero rix ticusaj ri uchuk'a' ri ruyo'on ri
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Dios chive. 14Y ronojel ri nibiin, riq'uin nye'ijo'
conojel viniik tibana'.

15 Hermanos, rix ivetaman que ri ye aj pa racho
ri hermano Estéfanas y rija', jari' ri nabey xe-
taken ri Cristo chiri' pa ruch'ulef Acaya, y rije'
riq'uin ronojel canima nyequito' ri ch'aka chic tak
hermanos. Roma ja samaj ri' ri xquicha' que
nquibiin. 16Y ninbij c'a chive que tinimaj quitzij
rije', y chuka' que tinimaj quitzij conojel ri ye
cachi'el rije’, ri nyeto'on y nquibiin ri rusamaj
ri Dios. 17 Yin juis nquiquicot quiq'uin ri oxi'
hermanos ri xe'itiik-pe viq'uin, ri Estéfanas, ri For-
tunato y ri Acaico. Pa nabey juis vi Xixinbisoj,
juis xinjo' que rixc'o ta pe viq'uin chi'ivonojel,
pero riq'uin xepu'u rije', vocomi xtzoljj chic pe
ri quicot viq'uin. 18 Roma xquic'lin-vi-pe uxlanen
chin ri vanima yin y xcukir ivdnima rix. Rije'
jabel vi quicha'ic ibanun-pe, roma ronojel ri ibin-
pe cheque, jari' xquibana-pe. Quixmatioxin c'a,
roma yec'o hermanos ri nquibin ronojel ri nbix
cheque.

19Ri hermanos ri yec'o chere' pa ruch'ulef Asia,
ri nquimol-qui' pa rubi' ri Dios, nyixquibin salu-
dar. Y quiri' chuka' pa rubi' ri Ajaf tic'ulu' c'a
ri juis i-saludos ri nyequitiik-e ri hermano Aquila
y ri hermana Priscila y ri quichin ri hermanos
ri nquimol-qui' pa cacho rije'. 20 Conojel c'a ri
hermanos nyixquibin saludar. Y chuka' ninbij
chive que tibana' saludar ivi' quiq'uin ri her-
manos chiri'.

21Yin Pablo ninbiin c'a e saludar ivonojel rix.
Y titz'eta' c'a ri ruq'uisbil parte chin ri carta re’,
riq'uin c'a nuk'a’ yin xinbtn-vi-e.
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22Y ri achique na ri man njo'on tiij richin ri Ajaf
Jesucristo, tika-ka c'a ru-castigo ri Dios pari'. jAjaf
Jesus, utz ncapu'u ta yan vocomi!

23 Ri utziltyj sipanic ri nspaj-pe ri Ajaf Jesucristo
nc'uje' ta c'a iviq'uin chi'ivonojel.

24Yin juis vi nyixinjo' chi'ivonojel rix, roma xa
konojel roj richin chic ri Cristo Jesus. Quiri' c'a.
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